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FINISTERRETIK SARAJEVORA

POESIAN LEHAR



E s a Herr o
I Poes a E a



E s a Herr o
I Poes a E a

AITZIN SOLASA

E s a Ida ee E artea a to at r , 1993 o rr are 9a , Do ost a o Tr tate
e para t a e e E s a Herr o I Poes a E ea ra rr re poe a
d t o dore o a e , ra r e. E da de t a , e a esa , poeta ba o t a
bere b a a ra rr ba t t e , eta e e ba a ba o e ba t b d ; ba a ba

t e - t e Tr tate e para t a o ta a a et aba d re poe e
o d - ora oa e a t e o a .

E s a Herr oe a , a po o poetar ere a e e poes are esta a d
arta : Xose Mar a A are Cacca o eta M e A o Fer a -Ve o poeta a e oa ,

Berta P a poeta ast r arra eta Jas a Sa c poeta bos arra; bertarat e arre ,
Joa Na arro poeta ata a a ere parte art e , bere poe a bat orr .

E e poes a so e osat , de a de , arratsa de o 18 .00eta as eta a e o
22 .00a arte ra e esta e eta oparoa . Yo a da Arr eta da ea e d ta o
D a a a t e ta deare e a a d bat ere a e ; M e Arot e, Jea M e
Beda a ar eta Pepe e M ra de a tar berotarre a t r ere e t e ; eta
Pe o Serb e e a tar a eta Ga bara ta dea e re s a es a ote poes are

r o s ar e o oa b d e s-e t e o aba eta bar at ar .
He e d t e 40 poe a 1993 o rr are 9 o a eare batera a erat ta o

ort orr o e arr bere batea b d t e E s a d o E ar a- . E
artara o da sa ar tarat e a e arta o e s a poes are Po aro d ar a
od o bat ere ba e a esa e orba te . De a o Po aro d or es a t e d -
e He ats a d ar are 11 . e ba o e e e dab o ata o eta , E s-

a d o E ar a-re e arr ra es rat e te a -edota es rat o -
dore a d te a - o oa .

Orore b r , atar sa, Gabr e Arest re poe a bat a er e e arr arta ,
eta e e e He ats o eta ra a a ter a :

Esa e d te
a

poes a
e te a,

ba a
esa e d et

poes a
a bat
de a .
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E s a Herr o
I Poes a E a

He r ette AIRE

Xab er ALDAI

I o

ARANBARRI

UHAIN BAT BADOA

ILUNABARRAK

I orr ts are s a
Itsasoar

Urrat doa
U a bat badoa
M s t a o arr e
Papoa a t r

P o doe at e o ar a t ea
E o e a e ert e de ea ,
D a a te o a a res arr a

B t a
Per a ba o t ea

HENRIETTE AIRE

LEHENIK a otas ea a t ta a er e b r a arb e e
ea sa o aste e e a te e sa e b

o dore o ore b edert e e re b r a ts o dore
erde at t da abet abe rest o t a es at abe
eta t a t be ar d te a o eta or e rte
sa a ote a de a det e d ot e e b r ar ora
e e e be a a b te as ara ora bera d de a o
r d a bere ab dese ba o e e
e be a a o a otas ea a er ara ora a a er ere
ra a e o otsare esta a tat ara be o a o poes a

e are a o st d a re a tare be -tarte o t e
sa a ote a de a det e d ot e e b r ar

XABIER ALDAI

He ats 11
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LEHENGO e beste a o tsaso batea e a d o doa
Port eta da ba dera ederre e a rt a t te t o
Gaso bar , r b do bar , tr p a o bar
G re e artas a eta e o o d bat da
Norar arb e e o, ora-ert s arr e are be -b sta
Eta dardar e te d o at ora b a oe se as a

Lor e art e o d ote e orret , adore ate o
Le e b o a od o a e be a a e a te a t te a
Eta a oa a t at ord o era a o a t e a a ea o darretara
Eta e re batera a o are a e ere bre

Ba a r r sta e oa re be eta
Ha a bar a a
Bada t er de b bat e ert a rre o s tas a
Mortero bate espera t a e a t e o e d t
Go a bare bet e e a beree e atea r e e

Ha a a a bar
I etar berr a oste t e d re a are e d a
E e ara are a, a bar re o pe at a
S starr ba o a a a a da art a re a a ar a
Z e o darra o darre d ra re t e t at

IÑIGO ARANBARRI
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E s a Herr o
I Poes a E a

Jo ARANO

A re a

ARKOTXA

NI EZ NAIZ "AMEN"GOA

BADA a a bat oso a d a de a
Oso-oso a d - a d a,
Zer a der t a eta
E da de o es ra.
Zer rasoa a d eta
E er a o d a .

E a e er tarra
"Horre pa eo" oa a e
eta te e o oa os a de ea
E d ret at ot e .

Taber ar e atera d te

	

Espa o a ere stora o
Berr or ada o or a a :

	

N t ate e e e a o,
Iada at o o per od r

	

E e e e s a - erdo
Ba e ere e da te .

	

Sa t e Herr sa t o e o
Ger a e erdets o e e o .

N re r a da Xe do
Eta pr a e ba o

	

Pes sta pe tsat a e a a :
Na e Xe do ;

	

Da t at ta oa ere e d o d te,
B a , ba a do -do ,

	

Ira a a bera e abat o .
Erre t err arr o e at oto !

Go abe o eres a :
E ara tarra

	

Herr o esta d re a?
Ba eta b -t arra

	

Ka ee a der a de
A r ae ea o apot arra

	

Da ar ar a es a!
Lot ta o orro a .
B ba op or o ts a !

	

E a e er tarra.
N e a a e oa .
Horre pa eo oa a e .

E s a d a a eta e a o arro .
JON ARANO

He ats I
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PLANETA BLUIEKO GIZONARI

Ce q tŕresse, c est es ce dres.
Y. KLEIN

HARTU e p t e bat, t da b ea tre pat eta
o ore d rd rats are as o e a tear terra

t dat e , se oa, sabe a, b arra . Z re ar a oso e a
arte. I pr at e are orp t b a sea . Hara
t dat a o apat e to eta , arr are rra
pa der o bate a be a a a ert re ara arb a
eo ra a tast o bat sort . B b a .

Eta , re b a sart t a aspa d da
r at e e o t e te e e a e a batea

be a a .

Ko ore arraro or astat a e ada G ottore
er eta , Ka d s yre a d o b ea , tata eta ,

erre a ba terreta o e ba t or o t- eta . Ba a re
b a adrot es e a e , a p s at .

Ha r sort berr sart t a re tsasoa .

Be o b are , tsas- o a ebats a borob
b t are , p tat e e e orp t a. Idets e
o ore b a a eta r t a ta . S at e e edar
od a ar o a e e bar ea . Itsas- er a eda t da .

Z re be be t a b tas a to . U a ara arr a
re b ot a artara . B ot a be o t . Ho e ta a a

rte r ta .

B b t a at e a o e a t te . K e .
AURELIA ARKOTXA
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E s a Herr o
.I Poes a E a

R ardo ARREGI
DIAZ de HEREDIA

Gar o t
BERASALUZE

ABESTIEN LILURA I

K rrT ID E Sc berte eder bat,
eder tr ste bat,
Ne -b da a edo E - orea
baso e beter
erre a arde e a t r
a od o e e a e a .

Jo e a e e p a oa
eta a ta da e ederr tr stee a .
E o e e a s ba terrea
Fra a oar .

Eta Her t a a tat ea s ertat e bada
e a o e be ar d e do eta e a,

a ort re eta a ab arre rte o
erro at oa ba a
eta tar bate
se dae e o a t otsa arr a ba e ,
or e ba t o a e d o
re a sart a eta edertas a
RIKARDO ARREGI DIAZ DE HEREDIA



ASFALTOZKO be radeta o ert a
soe s d o t ra o be a

dastat d ate de be o t e e oe
se a oro e ropo are or eta
o de at r o eta ero,
r are ar e o b r eta .

Bera d etorre a dea
at e o a tob deare rr erat ,
a d a d a tob sa o ba t . . .
arro e asperd ra ad at are or o tea .

E se t b rr d a eta
pas oare e ape o oro tarr a
osa d d ba ardadea

de ade t a s ts t r o at eta .
GARIKOITZ BERASALUZE



E s a Herr o
I Poes a E a

Xose Mar a

ALVAREZ

CACCAMO

ETXEAN sart t e berrro. Z oa a e
e re e a art e o err a arde ea .
Ke o orp t bate d ra b e oa , t .
Perts a a e d ra ste . Arra a a a ot e d ra
eta a eta e ar soa e a dat e o pea art .
E rra d atat e te d ra, raterra aba t e d t te, p t e te d ra
a e sart e tsasoa a p rat a . Es orat e te da

et ea r os e o a a arra at .
A a apar porots eta o rr rr a e t e d
a oeta a rat ta,

es ar se t t e aste , rrt t .

Bat eta a o bra ora o ert eta b t e da
eta a derd bert a a t babesa b at be arra ate d ,
es o at eta e a de et era oetat dato e
e ba t rrre a e d e a e t te

eta ara eta o a dab orrdorea e ar barr a rb dea ba e o be a a,
eta te e o o t at e da o erre o e ba e e a te o
a be a a be arbada erbeste ro oa d re beste et e bat eta ,

edo berres rat e o e e e a o at e d e oetat
eta arratsa dea otorretat bre erat e da.

Sose at e te da berr ro .
Itsaso bare o se ad eta t o art a,
et ea pa r a da o.
Z berrro ere erat edo t e te ara
e d tas are t a ba e tat e o

eta orp t e bere a a e tra a berres rat e d te .

Ga e o dat a; t . : Xose Marta A are Cbcca o eta J a L s Zaba a .



VOLTEI a e trar a casa . T arc aras
a oc par o te s t o a a dea tra spare te .
No despac o per e corpo e pƆ, de me.

As persianas non ec an. Nacen endas
atrav s das q e voan, golpeando-se, pombas .

As madeiras dilatan, abren crateres, inc an
s midas polo mar q e entro de noite . Escora
a casa transportando n peso de ag a osil .
Mama tece n r mor de porosas esc mas
ancorada na br tama,
aprendendo a sentir-te xitivo, de lonxe .

As veces camiña polas al ombras agora oblic as
e ten necesidade de amparar-se tocando as partes verticais,
escoitando nos dedos o traballo inq ieto de alg n as ormigas
q e veñen dos xeranios desde q e non estas,
e vai e ven polo corredor como se o bese dentro n a avenida,
e ala por tele ono con n meros errados para deixar enigmas
en o tras casas talvez de exilio como esta,
o para rec perar-nos c ama desde as xanelas o me nome
e ica a tarde libre de motores .

Logo volta a aco gar . A casa paira,
dormido b q e en abras de mar calmo .
Ti o tra vez permaneces oti regresas
para a irmar as c aves da q iet de
e recobran os corpos o se peso central .

XOSE MARLI ALVAREZ CACCAMO

Hegats 11
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LO GABEAN ORAINDIK. . .

LO gabean nagon oraindi , eg na gris altxatzen
den goiz ts onetan,
txori a sarta egalda a xotilaz
egatz egia laztand din,
ire ezpaine nere sorbalda bezala, eztiro .

aditza , asteb r a bezain trin o dabiltzalari ,
-ba dea denborari g reta o?-

itza , paperean nagi, lerratzen zaiz idan
ga -mine o xenderetan i eslari,

ire ezpaina nere sorbaldan bezala, eztiro . . .

lo gabean nagon oraindi , eta goiz gris onetan,
e ria egin deza eelari ,

ar desirat e , arto elge idorra b stitzen
dit ztela itx ratzen dinat,

ire ezpaine nere sorbalda bezala, eztiro . . .
ITXARO BORDA

Hegats 11

18



BASATI OHIAREN KOPLAK

HiRi beltz ne itotzen da
Ge re baita o bi otza
Bizitegira itz ltzera oan
Denetan da sat beltza
Bostgarrenera eld artean
Oso i nago arrotza
Ene mea begia tsi
Triste i o ean datza
Zertan giren g ont ratzean
Ba da at marr ma latza
G re odole o basatie
Mendian d te egoitza .

Goizean goizi oan gintaz e
Arma-nabalen e arle
Mendi o argi es as eztia
Hor ing r an babesle
I izi arrastoen ondoti
Oso ze az i i erle
Eg ne o ogiaren tr e
Abere bizi ebasle
Bas rde agin, azeri larr
Dir g ttitan saltzaile

Leize il ne o artz andiaren
Aztaparretan garaile .

Le en ez ge nden iri barnean
Erdi itzali arima
Zelai ido ien zabalean
Alde gin en aizea
A rrean bide o a ts lodian
Zoan artalde nasaia
Aratsari b r z s tondoan
Hari bereti ip ina

Goi o izarren argi-it rrian
Zegoen etor iz na

Haize otzaren ere a pean
Ginar-m ina da gizona .

JON CASENAVE

Hegats 11
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E s al Herri o
I Poesia Eg na

Har aitz CANO ZU JAIO ZINEN UDAZKENA

z aio zinen daz enean ere
g rma ina si zit en desioaren ondarra
ostoe izeni gabe arraitzen zioten eriotzari

eta ain oa daz enero bezala
bild ziren m nd rat be arre oen zerrenda
osatze o
beren aiera eta lapitza es rat z
eseri ziren it rriz beteta o par e artan
e ria ari z en debla i eta
obispoen sotana l zea rrat be ar izan zit zten
ater i ge iago egite o
eta eztabaida l zeen ondoren z ri aio aiotzea
ego it zitzaiz n aio aio bataio
baina daz en ra oso e rits a izan zen
eta ain oren bati eztarria erlast zitzaion
ortozi ibiltzeagati istilen gainean

aio aiotzea ego it zitzaiz n baina
e ri asa iz garria izan zen rte artan
p pitreeta o r a zie

ain oen aieran tinta gorriz ap ntat zerrenda
ezabat zit zten
onat zentozela egoa as o b sti zitzaiz iz n

mela mela ze den iri g ztieta o teilat a eta
blai blai bai z re ezpaina gorrit zitzaiz iz n
otzaz

bi b lar emat ziren z re egapeetan
abi obala gorp zt zitzaiz n sex a e ntzera

z aio zinen daz enean
irratietan etxeti ez ateratzea
gomendatzen z ten gizon biboted ne
postaleta o atedrala belzt egin ziren
a e ritea a e ritea a

Hegats 11
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b at o al da balinbatte balinbatte
baina e ria bota eta bota baziren mila trist ra mota
eta inor ont rat ez zen arren
z re egoa bi besotan bila at ziren
z aio zinen daz enean endea lei o ondoan
egiten z en lo eta atert o al d atert o al d
balinbatte atert o al d balinbatte
errepi atzen z en p tz a andit ala begia le er

aio aio be ar zen en baina
ema me bi rt zinen alabe arrez
daz en artan e ri ge iegi egin z ela o

ibai g ztie gainez a egin z tela o
aio aio be ar zen en baina
ema me aio zinen balinbatte balinbatte
eta gerozti bil ztas na z re mingainetan bizi da
balinbatte oldearen rbeta o b stid retan
eta z re begie oraindi ixilpean gordetzen dit zte

aio zinen daz en artan is ri ez zenit en mal oa
HARKAITZ CANO



EGUNSENTIKO txal pa bailitzan
abiatzen da goizero belea
eg z ira .

Urre ara itsasoa eta dirdira a
ain ba oitzaren txal pa

beltza .

Kolorearen apitaina banintz
edo prismaren aing ra
m t rra lot o nit z e

eta ztargi berean arri
betira o
Armaggedon eta Josa at arana.

PATXI EZIQAGA



EURIAREN magia
bereganat na lei oti at
eta z re begia elos or
intziri a ari zaiz it
bere gozamenera o
arratsaldearen mal oa
ba it na iz
seg ras i .

E riaren magia
irentsi d ere nere bi otza
eta z re oroipena zalapartari
oi a asi da
ga aren magalean bizitzen d en
ir dimenaren mirarira

itz liarazi na iz
seg ras i .

E riaren magia
antzeman dio
irri iari ezizena .
Bere txinparta ga a ere
a abatze o gai dira
ametse in maiternintzen
direnean .

ELUZKA FERNANDEZ



E s al Herri o
I Poesia Eg na

Mig el Anxo

	

BIDAIA
FERNAN-VELLO

Jordi Virallongari

URRUNTASUNAREN lorea niregana rdin etor dadila d t desio

poema onetan, aldegin eta itsasoa zten d dan ne onetan

l r il n bate trist raren bide za arra

a sitzen d enean nire odolean .

Hegora noa . Beste eg n batz eta o norabide le na bilatzen d t,

beste gorp tz batz en argi z ria .

Garai oneta o erra tsa eta miseria tzi egiten dit t

iri arrotz bate o gizon eta ema meei lot ri

bere alea l r ota ze ar atzen dit en aizea bezala .

Barbaro artean naiz bizi eta ortzem ga oro atsegingarri da .

Horregati diot ag r az en z aitzari

eta arrid ra ari tti i bat bailitzen gordetzen d t ene begietan

e riaren eta arrastirien m s a .

Osas n berri bat ina g rat be arra baitago

ilabeteetan desioaren aberria argiztat o d ena

eta tzi s straiei izar baten egarriaz azten .

Bada it pat oro

tsa, ezereza eta bi otzean distira dagien se ret baten

arte o el ar eta bitxia dena .

Eta argi orri es aintzen diot ne re b r a, bil ztas n eta erred ra,

goizalba o s a, zer dardartiaren soslaia

amets batean bezala denborari eta eriotzari

i es egiten dien bertso onetan .

Gailegoz idatzia ; itz . : Mig el Arao Fernan-Vello eta J an L is Zabala .



A ViAXF"

A ordi Virallonga

DESEXO neste poema q e a lor da lonxania
veña az l sobre min, agora q e parto e deixo o mar
e n a terra esc ra descobre no me sang e
o vello camiño da tristeza .

Vo ao S l. Proc ro a s ave direccion do tros dias,
a l z branca do tros corpos .

Abandono a cinza e a miseria deste tempo
atado aos omes e as m lleres d n a ci dade extraña
como o vento q e cr za desolado as s as r as .
Vivo entre barbaros e todo orizonte e n alivio .
Por iso me despido da ltima arvore
e conservo nos me s ollos como n g me de asombro
o beixo da c via e os crep sc los .

Porq e e preciso ina g rar n a nova sa de
q e il mine nos meses a patria do desexo
e deixar q e as raices medren coa sede d n a estrela.

Sei q e todo destino e n a rara alianza
entre o vacio, a nada e n segredo q e brilla
no corazon .

E a esa l z me entrego, n dez e q eimad ra,
ervor de alva, per il de ce q e treme

neste verso q e oxe, como n soño,
do tempo e da morte .

MIGUEL ANXO FERNAN-VELLO



EGON . Geldi t'edegi egon,
gora-begira-narez,
arima aidean ta alt ran lagata,
z rr n ta iratzarri aintzira azpi oez,
arnasari gabe .

Art , etorri-ala gai ien gereiza
ta egon zabali , gor ntz eta l ze .

. . . Ta erne . . . Ta oan . . .
Igon, geldiro, goize o argia
zer ra bezala,
barri edo atsegin gaztez
ta a ndi .

Ta igon ta la at ,
eg na legez, aidean
ta oan, as at t'edat z,
gor ntz eta a ndi beti,
zabal ta rdiñe o
izarrei darien
s a, gozo iro
t'es as alderat z .

M rgild ta atera,
geldit ta oan
ta atera ta egon . . .,
ta oan, alde ta igesi alda orri gabe,
m ga t'elb r ri
ertzetan ez da an
as atas n libre
az engaberaiño .

Ta egon, oanez,
ta egon, altxat z,
t'edegita egon,
gora-begira-narez,
ta rten, eg na legez,
ta rten eta ibilli,
alde eta igesi gabe,
leioaren geldi ta
begiaren l zez.

BITORIANO GANDIACA

Hegats 11

26



ELURRAK DENA

ILUNDU ZUENEAN

ELURRAK dena il nd z enean
i asi gen en lorea edaten
i asi gen en panpina a azten
i asi gen en isiltas na maitatzen

El rra dena il nd z enean
i asi gen en edaria loratzen
i asi gen en Heriori barre egiten
i asi gen en maitas na isiltzen

El rra dena il nd z enean
asi ginen bizitza ezde sa

ttantta a desegiten
eta estal i z ria desagertzean

asi ginen desamodio garratza
ttantta a barneratzen

XABIER GANZARAIN
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HASIERAN Jain oa zen
eta ain oa itza zen
eta itza m t
eta ain oa ezerezeti sort zit en ga za oro

-bizid n eta bizigabea -
baina m t zen eta
Adam sort z en lo atzeti
-loaren atzeti -
eta itza eman zion
izenda zitzan ga za oro
-izen eta izan zitezen-
eta Adame izendat zit en
denbora, le , zer ta l rra
izar, ilargi ta eg z ia

aizea eta animalia
r geza eta gazia

-ba oitza zego ion izenaz-
eta izenaren ara era izan ziren dena
eta deit zion Adame ezerezari ain o
-ez baita on gizona bizi dadien ba ar-

JOXERRA GARZIA

Hegats 11

28



ASPALDI

ETn inori ez zaiz io g statzen
ilda oen a otsa

eta beste batean esan niz n
nola s ntsit zen
m nd aren maitas na
m stro erraldoi eta ets en azpian
nola esan zion one ari
zer aren aterroe tzi zit zten za ria
tirita si odeli oz bete o zit ela
aspaldi, oso aspaldi
m nd aren l rr na oraindi a r zenean
inprimategiri ez zegoenean
aspaldi oso aspaldi

MIKEL HERNANDEZ ABAITUA
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Lierni

IBARGUTXI

J an Kr z

IGERABIDE

HERIOTZARI NEGARREZ

Han rr nean
i sten a t
Heriotzari negarrez
Hire a rpegiaren gozotas na
erre a isil eta gazia

b sti di
Baina

sa ontas n garratzean
oraindi ere
somatzen diz iat

ire begi bizien beti o grina
ire begien dizdira

ire begie x x rlat ri o
itz m t eder g ztia

ateat ri
la sot ri

Han rr nean
i sten a t
Hainbeste ga za esate e

Baina
i ere ateat ri ago

Oi a
eztarrian itotzen zaiz i

min gorra sort z
egonezina andit z

Hire bi otz beroaren ta pade
ez diate maitas n ant ri abesten
e ren doin aren

es lab dit
arrait na i ez diaten

erritmoa arrait z
Eta

i ere es lab aiz
Kate i stezine
arima mind ri tzi diate

Hegats 11
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Han rr nean
i sten a t

Eta
ezin diat ezer egin
ezin diat es a l zat
ezin a t besar at
ezin diz iat mal oa le ort
ezin diat ezer egin
Hi an ago
ba artas naren itzal otzean
Heriotzari negarrez

LEIRE IBARGUTXI



OILARRA

OIHALEZ estaltzen ari dira
lei o itxia ,
ga r lar nbata baita
eta aimaria o baitit zte
elizdorre erot an .

Plazaren erdi erdian dago
tente tente oilarra :
arratsaren arnasa
gangar gorriari txinparta
ateratzen diz io,
ga r lar nbata baita
eta aimaria oa baitit zte .

Errosario za ar batz
ira a asi dira baterats ,

otoitz amond a lot z,
ga r lar nbata baita
eta aimaria oa baitit zte eliz anpai
iz t an .

Lei oeta o oi ale
il nagot egiten dit zte etxea ,
oilarraren begieta o
diztirari sarrera debe at z,
ga r lar nbata baita
eta aimaria oa baitit zte
eta ap st laria ili baitago

bere oilarraren an apetan .
JUAN KRUZ IGERABIDE



ITZAL LUZE

Itzaltzen ari
bizitza . . .

JOSEBA SARRIONANDIA

GAUZEN esentzia
-itzal l zea bezala-

i es, i esi doaz beti,

ba artia ,
Herioren itzal more

l zeagoan
iz t arteraino

IMANOL IRIGOIEN



DAMASKORAKO BIDEAN

KOSTA a ala osta
z re gorp tzean gora igo o naiz,
o er-o er eginda,
s z o ntzaren antzera, bi r a,

nire zaina z re zainetan txertat arte,
S ria o arrosa nigan lora dadin

egazti gorp tz-gabe bat bezala,
argi zabalean .

JOAN MARI IRIGOIEN



KAIO-HEGOAREN

itsas-itzal bare-dongea

arrats be era ba oitzean

beti ing r -ming r a

aio- ego neg -gris ezabat aren

oren geldia

AMAIA ITURBIDE

Hegats 11

34



ITSASO

- ITSASALDETIK datoz olat en printza ,
aio saldoa , e ria, log ra,

lei oa astintzen d en aizea,
baina z re g t ni

ez aspaldi

onetan .
Eta niretzat itsasori

ez balego bezala da

.
Bizi naite e ari biz arra emanda,
ez bada ar z re sain gozoa .

FELIPE JUARISTI



Poziz zi oan txoria
aizetan txir lari,

alanbreaz ez a in
egoa libre baina,

trabes a mo oa .
M getaz ez a in!

GABRIEL KORTA

Hegats 11

36



HIL EZINEAN

HIL ezinean, zer l rren m ga tirantzen dira
goiz gardenen rretan .
Hez rra r bila at zaiz it, larr a ide i .
Koloreen egale altxatzen na tela otz,

dardara doidoiean, izarren ats rdinare in
nago m s betira oan .
Ur erre an r oaiteaz ez d t dam ri ,
ga i intzen b stitze ixiletan le erra atzen
bainaiz, sam r i, inoxentzien ix rgiti .

MA EXLANATUA



ZATOZ

ZATOZ etxera az en ord aren zantz an ;
azmine era sten diz te bides a .

Eta ez esan ezer eta ez begirat atzera;
are bizi dira iada maria eta ondar rre .

Zatoz goi o bideti eta zain izango na z ;
g re etxea oraindi ir erre b stitzen d te .
Zatoz az ar ibaiaren zilar azal biderat an
eta lo art o dit g m s batez bi txori .

KARLOS LINAZ.ASORO
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ANTIGUALEKO ALTZARI

AtvTic nLExo altzari erosi berriaren antzo,
biz ar gainean eraman o i dinag -goizero- eg n berria .

Baz aloste o la tadan, zer egin :
z r za arraren marraz ietan begia gald ,

sitsaren za ri mar a le nd ,
ate orro ild en o a be art ,

altzaria
il ntzera o

ixilpe o gordail a iz tatzen dig la a ini ;

eg erdira o bai baita ig
se ret a argitzeri ez d g la

eg na s ntsit z ez bada .
GERARDO MARx LETn
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ASE NAIZ ETA EGARRIZ

AsE naiz eta egarriz,
egarriz nago eta ase

(egarri a b agabe),
z re ederrean, izadi,
osoro asetzen naiz ni,
nor sart na ontan moz or
ederd raren zora or?

Ase naiz eta egarriz,
eder one ez d orde
(ezer ederraren pare!),
izadia d t ni eliz,
lei o eta on nag si,
izadia izadiago,
ederra ni ederrago.

Ase naiz eta egarriz
(egarriz nago eta ase),

aitza , itza (ga za ere)
osoagoa ga r neri
(ederra ain eder zergati ?),
eder onen goia biz or
izadi lerden oni zor . . .!

Ase naiz eta egarriz
nat rarengan osoro,
bera dida eder oso .
Paisa e isila na bizi
(a , ederra d t ge iegi),
alait a ni g ztiro
bidean ibiliz gero . . . .



Ase naiz eta egarriz
(egarriz nago eta ase
nat ra na lari bete),
ni na iz betea, na iz tsi ,
izadiz nago gaind ri ,
plazer one ez d az en
ederra dela o goren!

Ase naiz eta egarriz,
argiaz tsa ez da ain ts

(argia argigoa bil z),
nat ra da ene argi
-bera aspalditi da i-
nat rarengan m rgild z
ni zorionaren gail r .

Ase naiz eta egarriz
(egarriz nago eta ase),
a , egarrio zatozte
niregan dena ix aliz!
Poeta a aseta dabil,
eder goia dela eder
le en etzitzaidan ain ager!

Ase naiz eta egarriz,
(aseaz egarriago,

egarria se la o!),
ederra d t barr egi,
eder ontaz ezin etsi,
nat ra a ote den ain o
galdez nabil eg nero . . .!

LUIS MARI MUJIKA



NOTARIO AGIRIA

Ez ni ilerrian l rperat , gero,
ez d t eta antzinate o ilen
begirada aztertzailea nere gainean izan na i .
L rperat , bai, mendian
gerezi parea belarriti zintzili ,
ez bait z e le altari izango .

Eta as alitate batengati
legea edo istoria ontra badira,
eta ezina gertat o balitz nere a r ibilaldia
gordetzen dit en eg tera o belaze artan sartzea,
ez o rrit ere, gero, ilerrian sartzeri ,

il asperren z rr ngaz ing rat ri ,
aien b rez rra trostan i siz, b r z ritze bidean .

Erre nazaz e, bai, erre,
orra emen idatzia tzi .

Iristen denera o, erre nazaz e
errioxa ttantta bat s piztaile,
nere gerezi eta giltz rrine in .

Eta aizezta itzaz e erra tsa belaze artan .
Etxe atze o m inoan . Hir mendi-tontorren an iteatro pean .

Hil ondoren, enbaraz pittina izango naiz z entzat,
eg n naizena baino ge iago,

ear ila na , s d r-mintzetan gora ilima eginez
doministi egitera b ltzat o zait ztetena .

INAZIO MUJIKA IRAOLA
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MARTHA

OrERnrox, n mber please
Han pasado tantos años

oraindio be nire a ots garramat az a ordatzen zara
mientras l c o con las lagrimas
Hello, ello t ere, is t is Mart a?
Ne naz, Tom Frost aspaldi oa
Now I'm calling long distantziati
no te preoc pes por el coste
ze berrogei rte edo mas pasat dira
Now Mart a please a orda zaitez
vamos a tomar n ca
Well we berba egingo d g abo t g zti ori
And aie izan ziren dias de rosas

poesia eta prosaz oa .
Mart a ni n en g ztia ze

t solo me tenias a mi
T ere was no tomorrows
Enpa eta ditzag n n estros sorrows
and we bidali o dit g rr n eta los olvidamos .
And I eel so m c older now
z ere za arragoa zara
como estan t marido t s i os?
Yo now I got ez ond tambi n
L c t at o a r it d z norbait
Con q ien sentirte seg r
g ain ginen gaztea eta zoroa
Now we are mad roa .

Y aq ellos eron dias de rosas
Poesia prosa
Mart a all I ad was o etta
Yo era tan imp lsivo

Oraindio be ala oxea naizela oan nago
Y lo nico q e importaba
Was t at I era gizon bat
S pongo q e n estro destino
ez zen el arregaz bizitzea
And Mart a
I love o can't o see, no lo ves, ez d z i sten ala?

OMARNAVARRO-TOM WAITS
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I Poesia Eg na

Joan
NAVARRO

MOIRA

Katalanez idatzia ; itz . : Octavi Monsonis eta J an L is Zabala .

Ke ren die Kranic e wieder z r dira

F . HdLDERLIN

IZOTZA ezpain artean . S a i es egiten d ene gorp tzeti . G d a gald a dago eta
ezinez o itzaldi bati e iten diot : Ilargia z tabeen artean n cgitzen zen . (I ste o sen-
tsazioa izan, eta zentz en bestaldeare i o m t gerat , ilargia z tabeen artean dantza
dagien bitartean, eta g rdia, ilerrira bidean, e ria lo atza artean agerian arri dit en
oilarb ztanen b lboa zanpatzen . Orain da eta inoiz ez . Hitzaldi ezinez o a . Hitz egin
ezin daite eenaz itz egin, lengoaiaren es eletoaz maitemind ta o Viena o iloso oaren
a ol ari aramoni egin gabe . Orain da eta inoiz ez : z e ez da az e ene begirada o
s a i steri . Za rit egin na te, za rit egin na te . Odolez zi ind a d t b larra . Ilargia
ene azala erretzen d , argia erretzen d . G rdia ene gorp tze o eg rra darama . Zergati
egiten d z e negar? Itzal artean nabil eta otza itzen d t ene ezpainen za riez . Planeten

errialdea begiztatzen d t, es eren dorre es erga, aizearen ant aintzina oa basoa
ze ar atzen d enean, l rraren erraietan areto mineral zabala argiztatzen dit en aiz ora .
Uretan i sten d t ene i ardespenaren ir dia . S z o g rpile ematen diote s ga ari,
zer etati es egita o aga erretzen, gar bizi o erra tsen antze o a atea m ga ont ri
batere ez da ien espazioa ze ar atzen. Non ez ta neza e ene oinazea, arima aten didan
pena a , erem a , paisaia mort a ? Norena da a ots a ? Nor esan dit, ez tat ri :
Ja rti z re ogia retara, bete l rra zaldiz eta gero i es egin, laster a egin, ez ta zaitez
a tsetan! S z o g rpile ematen diote s ga ari eta s tan da de zer a . Heriotza izaren

gainean zabaltzen da larr a o eta gero : bi ezaztapenen artean isiltas nez o ts nea
zabaltzen da . Oi, ene begia zaldien zangoen azpian, martxo o lo atzen eta zelaia
za ritzen dit en ilargiaren ztaiaren artean zabaltzen ari diren oilarb ztana ! Itz li o ote

dira bi ar erroia l rralde aie betetzera? Al erri a o eta ezinez o itzaldia itza
salbat o zait ela ste d z nean ; gramati a eta Jain oa asmat dit z , baina azarean
a rti ita o dadoa dit g agintari . Nori itz egiten dioz , itzaldia bizitza ez dela
a inaren gainean?)



MOIRA

Ke ren die Kranic e wieder z r dir?

F . HOLDERLIN

Gel als llavis . El oc se'n ig del me cos. La batalla esta perd da i comenco n disc rs
impossible : La ll na es movia entre les col mnes. (Tenir la sensacio de ve re, i restar m t
a 1'altra banda dels sentits, mentre la ll na balla entre les col mnes, i el carr atge, q e

a el cami de cre , aixa a els b lbs dels gladiols q e la pl a a anat descobrint entre
el ang . s ara i s mai . Aq est disc rs impossible . Parlar del q e no s pot parlar,
malgrat el consell del iloso de Viena enamorat de l'esq elet del lleng atge . s ara i
es mai : Vosaltres no pode ve re el oc de la meva mirada . M' an erit, m' an erit .
Tinc el pitram br t de sang. La ll na em crema la pell, crema la ll m. El carr atge
s'end el stam del me cos . Per q e plore ? Camino per les ombres i toco el red
amb les na res dels me s llavis . Albiro el pals dels planetes, l'enorme torre de les es eres,
el cantic ancestral del vent q an cre a el bosc, la destral q e il .l mina, al si de la terra,
les amples sales minerals . Veig a les aigiies la imatge de la meva r plica . Rodes de oc
incendien la nit cremant les big es q e pengen dels cels, anecs com cendres vives
travessant 1'espai q e no coneix ronteren. tOn podria escondir el me dolor, aq esta
pena q e em men a 1'anima, aq est desert, aq est desolat paisatge? A q i pertan
aq esta ve ? Q i, emboscant-se, m' a dit : iLlenca el te pa a l aig a, omple la terra de

cavalls i despr s ig, corre, amagai a lapols!Rodes de oc incendien la nit i cremen els
cels. La mort s'est n sobre els llen~ols en acabar de er 1'amor: entre d es negacions
s o obre n b it de silenci . ~O , els me s lls sota les potes dels cavalls, gladiols esclatant
entre el ang de maro i l'arc de la ll na q e ereix els camps! tTornaran dema les gralles
a omplir aq elles terres? In til i impossible disc rs q an cre s q e la para la et salvara ;

as inventat la gramatica i D , pero els da s de Patzar ens governen . tA q i parles,
si saps q e el disc rs no s la vida?)

JOAN NAVARRO



LABANA

JAKITEKO nola era il
ez d z man alen be arri
ar nazaz soili

eta
mintzo ezberdinen doin sar orra
entz n

il, era il, ill,
matar, toten, assassiner

entz n entz zaz
eta ere at
ene arrang ra otza
beirad ran ari da isladatzen

poz il n batez
otso am lts bailitzen
ilargiari l a

Egia da bai
beste tresna batz
erabil ditza ez
beste metodo batz arrait
baina sinestaz
ene prest tas nez
ez da inor bi otzeraino eltzen

inor ez .
Ez diz inor ni bezain ongi

eriotzaren gorria era tsi o .



Pozoina?!
pozoina erabili deza ez nos i
baina a rpegi era lar bate
ez diz odolaren beroa sentiarazi o .
Motozerra ere
izan daite e borrero
baina aribiar sens alitatea,
enpalag itsas or bezain naz agarri ori,
ez d t a ol atzen
iparralde o bi otza d en
gizon batentza o .
Naz at o zint en .

Zintzoa, zal a, prest a
dotorea eta aldi berean liz na,

ierra bezain az arra eta
ze atz ze atza, ni na z ego ia .

Ja ite o nola era il
ez d z man alen be arri
ar nazaz soili

eta z re bi otzean
z re bi otzean sart .

JUANJO OLASAGARRE
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Jose L is

OTAMENDI

Berta

PI AN

EHUN arrazoiti gora dit t bi itatera o
eta beti era tsi be ar izaten d t bertan ez egona
etengabe rogat be arra da at
eros eta egiten ari nintzela
ran otiradoree amari eman diotenean

osaba eritetxeti ateratzera oana naizela
ogia banat d ten garaits an lo nengoela
eta z zint dala ments, ez ba ea
ste abean axista bila at da el rra

eta axista bila at da adis idetas na
axista da ranioa eta iri o rloia axista dira
so venirra bidaltzen dit g setiatzaileen mendietara
m tilazio i sgarria era sten dit zte iletan bild ta oe
zir o o amili-argaz i batean bezala
irri egiten d g nortas n agiri pilat en ondoan
le ert be arre o aserna omen da z en bi otza
baina edalontzien ip rdian idatzia dago rrengo zita
sim lazioz o bataila eta amodioa
sim lazioz o larritas na eta mapa
sabelizt na gara e ialde o anposant etan

il zaitzateten eta a antz zaitzateg nera o
oartada ona be ar d t

o ar o iziala izanen da eg naren argitzea bi ar
JOSE LUIS OTAMENDI



10 XULIO, 1990

NaDA n n tengo q e t'o recer. Neng na riq eza
q e date . Nin la cabra d'oro onde d rme'l s eñ
de los sieglos, nin la raxil lor ardiente del oliv ,
nin armad ra antig os g erreros, la so gloria o ort na,
nada n n tengo . Namas esta casa, los silencios, les d ldes,
el sabor cercan de los dies elices t'o rezo .
Q e pa tI se a la mio estacion mas calida, la r ta mas p ro
de los besos en ti se a onte ri renovada promesa
el mio des . Q e los años q e vienen traigan tardes
m i llarg es entre el sol como agora pela ventana abierta
rescatando pa nosotros del tiemp ,
l'amor la dic a.

BERTA PINAN

1990EKO UZTAILAK 10

EZER ez diat iri es aintze o . Ezein ondas ni ez
iri emate o . Ez rrez o a ntza, mendeeta o amets

lo art aren gordail a, ez olibondoaren lore a s or eta garts a,
ez g d - antziri ez antig ale o g dariri , ez aien loriari ez altxorri ,
ezer ez diat . Etxe a besteri ez, ixil nea , ezbaia ,
eg n zorionts en zapore rbila baino ez diat es aintzen .
Hiretzat izan bedi nere garairi epelena, m s en r it ri
garbiena eta ire baitan, it rri eta ibai eta promesa berriztat a izan bedi
nere desioa . Arratsalde l ze-l zea e ar ditzaten
datozen rtee , eta oraintxe bezala sar dadin eg z ia lei o ire iti ,
eta denboraren baitati berres ra ditzan g retzat,
maitas na eta poza .

Ast riarrez idatzia ; itz . : Gerardo Mar leta.
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Jasna SAMIC HERIOAREN MEZULARIA AGERTU BAINO LEHEN

Ez nit en ni , baina ardo eta sain zoragarrie
aren ezpain gorrix a x g na laztand ,

gero, nere larr daldartia
argizagi bete onen zain s tan ziren zango-besoa

n imend zit zten
ga aren tsalean

gozo eta z rbail zen
zer en ire itzaile bailitzan

(zera, zer ainitzez ant altxorra zen)

nere ga a aren bala a sam rrez a tsiz
gaztetas na iragartzen zidan
etengabe o lag ntza
g re gorp tz lag ntza
g re gorp tz bat en e in iz n zelestiarra

Jain oaren maitalearen gisa
deitzen n en, eta ra baizi ez,

aren izena x x rlatzen n en ezti i
beti oaren i rra zen
edertas naren bir inaren a rrean
intzirina a g rtzen nintzen
i aran l ma aizetan bezala

barne-begiaren abe zena

zer sa onean sart zen
eta bela as oren atzeti
edertas na azald o denean
izarbel egald netan i si o da
mirail batetan nola

eta erioaren mez laria agert baino le en
maitat o d eta igat o da
itx ren itzala dantza itsetan asi o dira
biribil an, ing ma , se la otan
besar at o d eta arengan igat o da
izarbel egad netan

Serbo- roazieraz idatzia ; itz . : Jasna Samic eta ltraro Borda .



PRIJE NO STO VJESNIK SMRTI POJAVI SE

NE nisam a nego vino
I opo ni mirisisto nas o r zili
Dali n egovim snata
Da dota n zdr tal oz
Mo e dove zavrele od ce an a
M esecine
U p stin s o noci

Bio e blag i bi el
Kao da e nebesa otvarao

(Nebo e ti a bilo s bezbro nebesa n tra)

Poloveci mo noc svo im dodirom
Baca ci varnice zatvorenim ocima
Ucio me mladosti davan
Nebes om zi r nasi ti ela
U ome sam sazivao Jedinog
N egova imena pomin ci
Izgovarao i pop t asi a
I n i's ci se li evo desno
Neta n to l epoti se lan ao
Zna Svepris tnog

Ko Untransn im o om motri
U d bin neba poton ce

A ad se iza velova L epota aze
Kao ogledal
Ugledace sebe bes ra nim na rilatim zvi ezdama

I pri e no ito V esni smrti po avi se
L bice i ton ce

S en e privida plesace svo samrtnic i ples
I r ziti ao tvare
I pri e no ito V esni smrti po avi se
L bice i ton ce
Na rilatim zvi ezdama

JASNA SAMIC



MARI

TXORIEN doin goiztarra
eten d
Indarren l rpe o gelan
neg beltzaren lozorro
ast na erdiz ametsen lorea .

Urrez o orraziaren
errain ra orrazt ta
argits
bere a rpegia,
laino z riz estali d
-lotsaren
zirrara barrenaz-
b lar oparoen
lerdea
Aralar, Anboto eta
Aiz orri o Dama ,
m nd ra
biziaren xaramela
emea
eg ratsaren egotan
edat z
daberri o zer an .

JOSE MARI SATRUSTEGI



ORALPEKO ORATORIA

ADURRA masaileti be era
z rr nga otse
etsipen soin e in

bat egiten d te .

Eta barrea senide alts a
ipo rita gogoratzean .

Lo za de amona
eternitatearen esperoan .

Azal xim rt a
eriotzaren az en izerdie in b stia .

Eta ezin atzera oan oroimena
oraindi maite zint danean .

Eta barrea senide . . .

Gorroto itzez
iz iriatzen d t
inor inoiz lert o ez d en
maitas n baten amaiera .

Eta barrea senide . . .
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Eta barrea senide . . .

Hil na i zint z et

	

Baina ipo ondriaren m getan
amatas naren membr an

	

bitarte ariaren gaisotas na nag si .
tiro bat emanez,

	

Logale naiz
begi za ar it etan

	

ga aren il ntas naren argipean
laban baten egarria aset z,

	

amona eta iloba
aragi stel oie

	

gorrotoa medio .
aiz ora zaztada batez banat z.

	

Eta barrea senide . . .

Penagarriena
ag rra eltzean
z il txa beltzean
barre eginen d dala,
negarrean
senide alts a

ipo rita gogoratzean . . .
ASIER SERRANO



E s al Herri o
I Poesia Eg na

Andoni
TOLOSA
Angel
ZELAIETA

ORAIN sentimend ge iago zerrendatze o gai naizenez
esango diz et
ne ez naiz poeta
s perbibientea baizi
ez d t inongo tit lori na i
eta gorroto dit t

andina iaren poeti a instit zionala
xam rtas n s bentzionat aren poeti a tsa
eta

insolidaritatearen poeti a p blizitarioa
ez bait naiz poeta
pizti sentibera a aso
beste as oren gisa

orregati oinazea eragiten didate
taladro ole zionisten esta

omisaldegietan
orregati negar egiten d t

itxaropen eza astintzen na enean
gosearen portzentaietan
eta gorroto dit t
aitza i baino ez diren poema
amorr edo maitas ni gabe o erem a
eta

sentsibilitate epaitegia
maite dit t ordea lag n batz
g ztia aldrebes isladatzen d ten ispil a
eta
a inaziori gabe o olorea
iz iriat o nit z e berriro orma berdinetan
gezala gra ittia
irristat o nintzate e ar a oso berdine in
ga aren ertzetan ze ar
eta dantzat o n e
ozenago a al balitz
porlanaren izerdi p tz etan
beste s perbibientee in batera
badago eta pe at a zerrendatze o
na i o poeta ada

ANDONI TOLOSA
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BARATZERA zoaz
oilarite oaz .

Berdeena z re Arrati o itza
rr n m t za de nigar-gaztel an,

erroia silio etxe-teilat an
bi otz minez dago g ztion bizitza .

Baratzera zoaz
oilarite oaz .

Hain xam r izanda, da az ezpata,
big n izan arren, dagiz orroe,

ain gazte zarenez za z ate morroe .
Hainbeste so a in oraindi zarata?

Baratzera zoaz
oilarite oaz.

Zertara o ga a, inor ez bada ar,
etxean argiri ez bada isio,
nes a oan bada, inor ez badio
ag rri egiten, ez le n ez la ar?

Baratzera zoaz
oilarite oaz .

Pindar eta laino datoz ig bana,
z r bietati etxez-etxe bela .

Aitta diostaz berba itzela ,
gald a d g la plaza o zarana .

Baratzera zoaz
oilarite oaz .



Ezag tzen d z g re m garria,
ere at a al ezpaine masaila,
z aitzen orria aizea bezala,
ala esperantza da negargarria?

Baratzera zoaz
oilarite oaz .

Itsaso ertzeti badoaz marloia ,
mo oan eld ta ereinotz abarra .
Lort o al d te gaztel za arra,
ala rloit o denboren sasoia ?

Baratzera zoaz
oilarite oaz.

Urr ti za dela, za de ain gert a,
eraman bait z ort a z re in .

Denbora badabil, e in eta e in,
nola its t o batelen port a .

Baratzera zoaz
oilarite oaz.

Usoen egada, lilien z ria,
zein diren txi erra , zein diren b g ina !
It rri ttipien da-itogina
na i d te esan dela it rria .

Baratzera zoaz
oilarite oaz .

ANGEL ZELAIETA
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Poesia
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Poesia

OHARRAK :
1) I Alibert, L . Gra-

matica occitana segon los
parlars lengadocians . To-

losa, Societat d'Est dis
Occitans, 1935 eta egile
beraren : Dictionnaire oc-
citan rancais d'apr s les
parlers lang edociens,

Tolosa, Instit t d'Est dis
Occitans 1965 .

AITZIN SOLASA

Oroz gaineti O zitania bere mintzaira m gatzen d . Osotas nean ente
politi o-aministratibo se la ez izatez Breiz edo E s adiren gisa, erdiaroaz
gerozti azt ri diren eg ngo iz ntz-m ga dit erem tzat. Nortas n
erai ntza ortan parez a oan da iz ntzaren le entas na, eta egin iz n

literario zein idatziare in osotas naren seinaleetari bat da . Zigil pribat
pean, a to edo agirien papereratze o iz ntz erromani o garaiza izan da,

alaber literat ran . aren be eetati iragan da Occitania o l rren anpo-
id ripena, izena bera era stera emaiten d enaz . Frantses erregetiar

antzelarie aldiro erabili o dit zten Occitania eta Occitan itzarioetan
Dante, berari zor diog izendatze xoil a , bidenabar trobadorsen liri a
ospets ari erre erentziatzen zen .

Hiz ntzare ila o, eta gainera oler i idatziaren o it ra andi ortaz
nabarmentzen den literat rare ila o arreman orri, Oc osotas naren
ondar zenbaiten nortas naren e ile, edo asaile batz , eransten zaiz io . Hala
da, adibidez, A itania, Be e-Arana, Tolosa o Kontadoa edo Probentziari
lotzen diren istoria erre erente in, edo molde ibero-erromani oz bereizten
den gas oin-eleaz . Az en mendean agert saio normazaleen artean, 1904an
Etc egara e in batera Nobel saria erdietsi z en Frederic Mistralen (1830-
1914) arra astaren ildoti aintzina atera zen Probentzia o o zitandar

literario ered bat . Berpiz nde esperientzia garaiti sort zen Probentzia o
iz ntz literarioa , ga r o mendean L . Alibert (1876-1959) are oz an

arri lengado normaren le iana ia r tzat z en. Ered tzel laneti , o-
geita amar rte a etan o zitandar molde g zie ge iengo i erabiltzen
d ten ortogra ia aman om na ondoriot zen . Halatan, gra ia baterat aren
erabilpena ein batetan baieztat ri , diale toen berezitas ne literat ran
ira n d te . Jarraitzen d te esperientzia om naren eta desberdintas naren
diale ti a batean azten, Oc erem g zian loratzen den oine literario ba-
tean, ertaro o liri ati gas oinagoa den XVI-XVII . mende o berpiz nt-
zaraino . Ordea, garai berdinean, osotas na, rantses literat ran nag si
izanen den lasizizmoaren parean, ibai barro o bate ze ar atzen d . XIX.
mende erdits ti onarat elibrigea eta ibai o zitanista modernoa ,1904ti
1968era o bere le en boladan bezain bat ondo oetan, onzepzioetan eta

orronteetan bere denbora oinarri aman om na agertzen dit zte, ard ra
pan-o zitanista diren era ndeen egin iz netan .

Orai o bild ma ontan argitaratzen diren testoa garai orta oa direnez,
idatz-s tea nag si i lengado ar, probentziar, gas oin eta lim ziar erem e-
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2) XII . mende erdits tan
e oizpen literarioa da an
Probentzia o trobadors

andia, ezag na da ert-
siaren eta «entrebescadn»
gisa oaren mais bezala .
Antagonismo sail gotorra
gainditzen d en lili z ai-
liaren gaia , aren «ar
resplan la lor enversa»
oler i amat ra eramaiten
gait , P . Bece «neg aren

bi otze o barne bedats»
baten antzera s smatzen
d en itz- ariotas n trebe

arrigarri batetan ze ar (in
Bee, P . No velle ant ola-
gie de la l riq e occitnne

tan o atzen dira Renat Nelli (1906-1982) andiaren obra , 1945az
gerozti a o epo a modernoa as i zabal i estaltzen d . Hemen atxi ia
diren izenetan ez badira Max-Felip Delavo ~t (1920-l99O) dela oaren eta
Bernat Manciet (1923) gas oinaren oler ia sartzen, bia alta mais a , eta
baldin lim zia o Marc la Delpastretaz (1923) aparte, lengado alde o

atorriz o e oizpena bad g , g ne orieta o o zitandar idaz eraren bizi-
tas naren seinalea i si o d g , bild a diren zatien arte o lot ra lo-
gi oare in batera . Sensabilizazio antologia da beraz, bere iraganaz d in den
literat raren lantzea se lan zten ez d en m ltxo az enean edat aren
gerora o ezag pen sa onagoaren bidean, mintzairaren istoriaren neri
il nenean agian .

Hastapenean element a dira, Bordele o bere egonaroan ero bila at
zen Holderlinen gerizapean abiatzen den segida osmogoni o batetan, eta
«bizitzaren aro sa rat a p ri i atzen eta as atzen» d ena emen . Premiaz o
galdei egin sarrera ederra, Nelliri propio zitzaion gibelalde mani eo orre in
«La l na dels Fraisses» bild mati atera den poesia ing r nea galdez atzen
d bere bila aeraz. Nat ra, ontzientziaren eta zentz aren araindiaren
seinale as a baten antzera : «ip rtargi belarraren se ret a» . «G re bi otz

i eslarien» eta zer aren arte o arremana, bi iaren eta «ildoaren gez rraren»
arte oa. 6 . oplan, z mar- ostoa amets dira : on ret bizid na oparit

sinboloen onirismoa . Za r m li at aren «S aren doblea», adarba na
lab rtzen d en ontrarioen o oa, in ern o pizti vers s ainger argia .
Trobadors eta ertaro o endarte o zitadarraren ganat eramaiten gait «Amodio
s tea argia eta il na na asten d » itzen oi artz na , Orage o Raimba den
«Flor Enve'rsa» 2 eta Nelliren atarismoari b r z o ard retara? Sor ntza
mine o diale ti a ortari , X. Ravier bere riti alariaren ab r z desber-
dintas nezare in edo na asmend are in pare at be ar ez dena, «Indar
bi oitzen ezeztapen le a t » gisa ar lite een ing r mena sortzen da .'

d nr en-age . Avignon :

	

Diale ti a orren ondorengo reat aren itx ralda eta , NellirenganA banel, 1970)

3) I . adibidez aren arbolaren bitartez gezi nat ral bat a r itzen d , bild ma aipat aren le en
lana : Jo rnal splritnel d' n orrialdeetan agertzen eta 1 974an argitarat poema baten gaia izan dena . Bere
cntirnre d'n o rd' i,
Paris : Resma,197o .

	

erroez eta abarrez reazionearen zatia lotzen dit en ardatza da . Airez orra
4) In Ravier, x . da eta erroen azte ainitzen eretzean l rre o il npea ezin dira estan a egon .

"L'Ontologie d pa sage
dans la po sie de RenB Ne-

	

Delpastrengan atzemaiten d g na . Nellirentzat, reat aren baitan rt-
lli" In : Rene Nelli (1906- zean antzen baldin bada oler i-desira, be ar baten id rira ix rtzen da poeta
1982) Actes d colloq e de
To lo se (6-7/12/19ss) emen, Sa mes Pagans (1974) bild mati ateraia den «Lo pota» aintzin-
r nis par C r . Anatole . tzen d en oler ian den arbolaren bidez bat a den nat raren aipatzez . Arbola
Beziers . Centre de doc -
mentation Occitane, 1986, erri il batetan za arra da, baina idazlea desa io ortati azartzen da .
p.243 .
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s) L'Arbre. Zenba i ga-

	

Bizi denez ere ez da ien erri batetaz mintzo
bea, S ccion aldiz aria
(Tolosa) 1 . Zenba ia,

	

«Q e pais» poeman, or dagon oler ia a rreratzen d enetari batean,
1974 o otsadan .

	

idazlea dio «bizi denez ere ez da ien erri batetaz mintzo» dela . Poetaren
6) In «L'arbre» oler ian,

Sa nies Pagans-en (1 . S) agerpen ar etipi oa oraino d daz oa bezain r dela den erriaren erio-
Instit cd'Est aisoecitanst

	

aren baita o edea , aren berpiztea errezt be ar d . Idazlearen oi a,
Novel m, 1974, 23 . orr .

7) I . g arai orri dago- anditzen doan arbola da eta «bizitzaren eta eriotzaren beti o arpegia da ar
ioneZ : La ont, R . eta eg naren eg z ipean» . 6 A tore liri oa a sitzen d ortan pro eta eta

Anatole C r. No velle s-
toire de la Litterat re oc- bizitzara itz ltze o mago egin iz n mistraliarra, az en onzept a Del-
c tane(2 . alea) Parise,PUF,

	

pastrengan, elibrigoen o it retan baino erralagoa izan arren .
1970, 635-715 . orr. eta Ga-

ravini F, La letteranrra oc-

	

Halatan, elibrigoen 7 aixolbean sort e oizpen aberatsetari landa, ira-
cltnnica rnoderwn, Milano : an mendearen erdits an eta XX. mendearen astapenean, beti otas na etaSansoni, Accademia, 1970,

	

g

	

P
92-171 . orr.

	

doin epi oa lag ntzale, trebezia on art are in Paradis Gald a azpi-
80 I . Gard Pli . Une marrat zit zten as o ord an, es ema ori aldat z, Nelli z bia egiten d .

crit re en arc ipel : c r-
q ante ans de po sie occ - Sinboloa eta e aiaren ztartze o bere moldea seg rtatzen d itx raldatzearen
tane (1940-1990) Eglise- bitartez o errealera o itz lera bat, mitoen m nd raino o i es bat baino .
Ne ve-D'Issac: Federop
1992, 21-36 . orr. Lo Secret Delpastre ere ein batean zilegitzen d esentziaren milaren balio eta
de rErba 1934an itz-la z le entas nera o itz ltze ori . Max Roq eta (1908) beste andi baten
agert zen le en aldiz, gero
Max Roq etaren Verd Pa- «Secret de Pe'rba»$ oler ian antzemango d ena P . Gard , Nelliren «ip r-

radis 1, bild man, bigarren

	

targia» deit 1 . oplan oinarrit z.parte bezala (Tolosa : IEO,
1975, 12-35 . orr.)

	

Bere le a ilotzen artean d en poeta
9) Instit t D'Est dis

Occitanse argitarat bil-

	

Bizitzaren eta eriotzaren artean m rgiltzen baldin bada Delpastren
d ma (Tolosa)

	

poeta, Ives Roq etarena (1936) oso i ilotzen erdian dago, ain baita
10)

	

I .

	

adibidez
Vest, .an g ietr del ded rs e indarts a poesia o zitandarraren beste abarrean erriaren eta mintzairaren
a tres po~mas po iticsl denbora bereizi direla o id ripena . Kon ret dera o itz lerati i sten
L'Etranger d dedans et
n tres pa tnes politiq es d g or, istorian eta endartean parte artzea. Eroetxeetan edo ilerrien
(argitalpen elebid na) Pa- ormetan bermat z idazten d enaren itx ra az arra da, 1958an 9 agert
rise : PJ Oswald, 1972 «Escriveire p blic» aren oi artz nez .

11) Korronte orren
n imen osoa ed itze o

	

Joan Larzac (1936) Ives Roq etaren anaiaren textoa ere agertzen dig
i s : Marte' P . "Po sie
revol tionnaire en occitan aragiz o egi na i nde griña bera . Eg tegia , ne azal nostalgiaz m rr
in : Vingt ans de cterat re -sa ats sapad nez o abarrez es z liatzen ziren ogi-ezpalen aroa- asi
d'expression occitana
(1968-1988)" .acresd co_ bibli oan eg nero otas n lasai desira bezala oa aipatzen d , 1970 rteen
Hoq e d c area de Cas- ing r o o zitanismoan engaiat apezaren oler i politizat en osagarri edo
tries (1989-10-28) Mont-
pellier : Section Francaise

	

aldean .l 0
de 1'Association d'Et des
oecitanes,199o,6a-73 .orr .

	

1968 o poesia instr mentala" sart ez den antologia one , id ri d
beraz erriaren eta mintzairaren ara onaraten miraila, errealitatearen
galdez atze o apailat a, eta Ives Roq etaren oler i o -eta zoriona da-
egiz or erraite o arris ra eltze o, p bli oa izaite o a tat a den idaz era
bat da . Egiaren bila ntzaren alde as o azaltzen dit , a alez o on ret ra
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irixte o, iz ntza sozializat aren gibelatze ran oaren on arpenei begira,
poesia poesiaren az rri poeta egiten d en bere a era propioa .

Begimenean d g n Alan Roc en (1952) «Poema de Res»-e rap soin bati
pentsarazten dig , eta deritzionearen zigil pean o a geneza e . Hitze ila o
o o xoila, antasia orotara o gert dagoen iz ntza batean, edo ni ilismo

eta aipamen ilez or («Ziprea baten ezereza agian») ez baita ig ing ratzen
d enaren ixpil -ba ea moldatzen d en poetari lotzen zaionez barne oso
baterat a ala/eta itx rapen edat ago baten alegorizazioa .

Az onarroaren oi a
Miq el Decor (1949)en az en poema, Lo Pastre de las Est eas (1993)

bild mati , l rpeetan gorde aberetas n sinboli oaren bitartez tranzendat
esperantza baten itz ltzearen seinale litzate e. Ixtant baten ba e-es a iz na
dioten itz ntsez oa , doidoia p nt at a : «Betiere o boz arioaren bi i
ttipia» ras at o d en nean az onarroa (Lo Tais) bota o d en bere oi
basatia . Bizitza o ale x meen atsegin or ere, xe etas nen ego itas na
ga zen bi otz ore at an sartzen ori baimentzen d .

Idaz in engaiat are ila o rr ntas na, gero ere ezerezaren ze ar atzea-
ren ondoti belar eta egi bil zien arrasean egoite o, airearen eztiri eztienaren
artze o libre izan, az onarro dis reto bila at z. «Otso eta za rrartean

ai ena mozten d en ma astizainaren ba earen lein pean l rraren oria ar.
Xendra ainitz saiat dit en idaz era batentzat errealare ila o distantziaren
lantzea dea edo salbatze- aid r go bat? Ez dea ere, Nelliren galdera onto-
logi oetari norberantzeraino, ga r o poesia o zitandarraren adierazpen
molde bat, mintzairaren eta itzen altzoan azia? Portamod ori Oce o
poetaren stat sare in arremanetan artzen a al da : bizi-pro eta Delpastre in,
egiaren le o Roq etare in, Decoren bidez geriza gisa on ista berrieta-
ra o itza erai itzen .

Be iala o lerroe ez d te bapate o id ripen eta aipamen zenbaiten ataria
pasatze o asmori , poema a en ira r eta na iz berrira r etaren arietara,
alta parte atzen dit zten reazio esperintzia g zien berri eman ez deza ete

ei i . Haratago, nat rari b r z o oinarriz o galdeen agertze o gai dira botz
a e , ga r o eg nean, bere mintzairaren eta bere lt raren a ile den

poeta o zitandarraren bete iz nez .
ALAIN VIAUT

Itz lp. : Itxaro Borda



Renat NELLI LO METRE ANTIC

QUE voletz? Soi trevat per 1'antica mes ra: l'escoti
Ritmar lo cor de Properci e la olor d'Holderlin ;
Car es p s ove q e ie , e tot orn p ri ica e desli ra,
dins mas p lsions mai segretas lo temps sacrat de la vida .

IZARI ZAHARRA

ZER na i d z e? Izari za arra betetzen na : Holderlinen erotas na eta
Propertzioren bi otza ne rtzen entz ten d t . Ni baino obe i zaind d
gaztetas na, eta beti, nire aid ra se ret enetan, biziaren denbora
sa rat a garbitzen eta as atzen d .
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Renat NELLI

	

IPURTARGIA

Oi anaren sa oneraino ninderaman S lp oren baten lei o argistat a ,
baina amets nea ze ar at arren, ez n en se la a r itzen,

ga zoragarrien atarian, a rzaro o altxor baten mod an,
belar-se ret a nire oinetan erretzen z en ip rtargia .

KIRKIRA

Kir ira ez da i non antatzen d en. Bere a otsean iltzen da .
Izarra daldara a dabilalari zer eta pentze artean, ga ari aintzinat z,

agiantzen d be arbada, da oraino ere gaztetas na erantsi o diola .
Halaz, bi otza, eg n eder baten apaleraren gibelatzen saiatzen da .

Ereiteen garaia da : bi i a, ixtanpatez, argitzen da,
Botatzen d en es aren eta ildoaren tsaren tartean .

Zer g zia dilindan dago, izar ar bat baizi ez da
Beti o xoila : g re bi otz i eslarien gana o aren arremana .

LEIZAFINA

Haize arin argiaren atsa b a beza,
Eta larraz ene o saine beti d ten oroimen gost are in na asten da l rrarena .

Eta eg z i-lein r a -az ena - arra-tindatzen d en leiza ina,
Haren ilzori o argitas nean oraino ere biz ortzen da .

Hegats 11

62



LA LUSETA

L n dins lo bosc me sonava d' n Sil la en stra aclarida ;
Mas podia pas amai n er -tant de sa neis q e trepessi-

Q e la l seta cremant, al broal de la n it ab losa,
Son segret d'erba a mos p s com n tresa r d'en antesa .

LO GRILH

Sap pas ont canta, lo gril . Se morls dins sa votz : Q and 1'estela
Clin a entre c l e pradal e desavanca lo ser,

Benl espera n demai q e l'esti a amai renovele,
Com al tremont d' n bel orn lo cor s'ateina a sostar .

Es lo temps q 'om semena : lo blat, n brivet s'enl mina
Entre la man q e se d rb e lo nei nt de las regas . . .

Tot lo cel en s spens es pas res q ' na raissa d'estelas
Q e s'eternisa a contrast de nostres cors de al ents .

LA VESPA

B e n alen d'az r clar e l'odor de la t rra se m scla
A n'aq el gost de remembre q 'an los per ms de tardor ;

E la v spa q ' n rai de solel , lo derri r, a pintada,
Encara n cop se revi da a sa morenta clartat .
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Renat NELLI

	

TXIRRITA

Sagardoi in ernalen iraganean, z re i ara, o txirrita,

Memoria baizi ez diren lore-izar-i intzetan ast na da .

Baina, lizar lill rat en gainean, e ia beti ste d , z re egaletan,

Ha ts egiten dion z re ant are in in arrosten dela .

Goize o txoriaren oi gosetiegia, lotsatiegia, se la asetzen ez den sapaz eta

mendeeta o orlegitas naz i a rri an diren arbola andien

apirila o ing ramen ori : ainbatez na iago diet osto bedera amets d en z marra

za arra .

GATUA

Nere gat gaixoa orain Sa onaren lazd ran e ortziri da!

Zer izarts pean, ga ero, ondoratzen zitzaidan .

Uda il naren ix ria arraitzen z ten aren rrez o begie ;

geroaren bideratzen i sezinean baizi ez z en sinesten .

TXAKURRA

Nere lei oan e ri-amarra n bat, izar bat, dantzan ari zen . . .

Ur exat etari altxatzen zen algara baino ez zen a temaiten .

Eta ga az, oldeetaz, l rpetiar itxaropenez ametsetan nindagon .

Bere biz i s aren ondoan berotzen zen nere txa r b stia .
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LA CIGALA

Dins lo passat dels vergi rs en ernals ton remin, o cigala,
Pesa a de lors aigan osas q e son pas p s q e remembre .

Mal s l raisse esble git lo solel crei tot orn, dins tas alas,
V ser sos raisses vibrar a ta cancon q e 1'enc ndra .

Trop alabre es lo crit de l'a c l del maitin, trop eron
Aq el decor abrilenc ont los grands arbres rabe an

De sec lara verdor e de saba amai sadolada!
Mel or me platz 1'olm antic dont cada e'l a es n somi .

LO GAT

Mon pa re gat sabelit dins l'orror del Prigond! . . . Se'n venia
Cada ser, prep de ie , se seire os las estelas . . .

Sos l s d'or seg issian lo decors de 1'esti tenebros ;
Cresia pas q 'a l'invesible caminament del F t r !

LO GOS

S s ma vitra na aran a de pl a, n estela, dancava . . .
A sissia res q e lo clam q e an las aigas rabentas .

E soscavi a la n it, al Del vi, als esp rs sosterran s . . .
Mon gos ban at se cal ava costa son Doble de oc.
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AHUNTZAK

A ntzen erdian bil ziri , Dap nis, aitzaren bi rri eg z its etari azarriri ,
Fla ta otzen arra- asten da .

Eta C loeri, id ritzen zaio, argitas n eta misterioz o aren gorp tz ederra iniretsiz,
M si a d ela ber denboran, desbeztitzen eta bi aramonaz anzten .

OILARRA

Aintza oilarra, goizean altxatzen dena, ametsetan rrez o s -mi i,
Hilez orrei eg naren ate g zien ire itze o,

Baina ga az, in ern a argistatzen d en bere abotsaren oi artz na
Garrait o d en beste eg z iaz a anz or direnentzat abesten d .

EMAKUMEAK ETA JANTZIAK

Maite dit zte lilia , txoria , n i daitez een olorea ;
Irria natzen eta negarra gordetzen dit ena ;

Eta inoxent-airez aid r da z aten arropa , o e ertzean,
Amodioaren in beld rtietari atera dadin bil ztas na

GAUA ETA EGUNA

Bati, la et zaio desiraren disdira gero ge iago bil z dezan ;
Bestea, lotsati, logelaren zo ori il nenean ez tatzen da .

O nere rtaro d da orra, Otso-emearen eta Ainesen artean erdibit a!
Maite d t amodioa eta aren ga a ; maite d t amodioa eta aren garra .
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LAS CABRAS

Entre salir, lo Da iiis, dels remols solel oses del ga dre
N s al mitan de sas cabras torna ogar del laiit,

E Clo sosca, agac ant son b l cos de mist ri e de l tz,
Q 'es la m sica a l'encop q e lo den da e q e 1'ondra .

LO POL

La si lo pol sorgissent de maitin, lama d'or, dins los somis
Per alandar als vivents totas las portas del orn,

Mas q e, de ser -lo resson de sa votz enl mina l'en ern-
Canta pels morts oblidoses l'a tre solel vencidor .

FEMNAS E RAUBAS

Aiman los lors ; los a c ls, las colors q e se podon tocar,
Co q e lo rire lacera e 96 q e neblan los plors ;

E sas ra bas, d' n aire innocent, esperants s s 1'esponda
Q e tornen n das salir dels lots erons de l'amor .

LA NUEIT E LO JORN

L' na, li platz q e lo l m del desir tot orn mai la den de ;
L'a tra, crentosa s'amaga al p s esc r de la cramba . . .

O mon ince'rta sason despartida entre An s e la Loba!
Ai ri l'amor e sa n it, aimi l'amor e sa lamba . . .
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IZOTZA

Bide ozents a eta landa ing ra ditzatela ga a eta izotza :
Z re es a datxi at, laster dagig -itzal idelen gisa bata-besteari lot ri -

Esperantzari gabe o argitas na d en g re etxerantz
Eta z re bi otzaren zimizta il na atzen d en zorionerantz .

Ven s irri arts dator, eta b r a apal eta malin badoa .
Amodioa boz arioan asten da, trist ran b atze o .

Halaz ibaie , itsas m gagabei beren eztitas na na ast z,
Haren ina astat ord o, iretsari gost artzen d te .

SUGEA

Baratzea ts dago : r- a rtigail a da o ar bat barreiatzen d .
E rien gozotas nez blai dagoen landarex aren pean,

S ge gaztea azartzen da, eta, txi i bezain engaina or,
Il sioaren eta Gaitzaren ortzadar a lare in dantzatzen dabil .

HARRULIA
Ez a al d t inoiz arri z riegia altxat ? Pean,

Haren beltz mineralaren latzean azt ri ,
Hila otzen z en arr li bat bazen, pozoini lodiena ontarazten

Eta bere ga ean l rre o ga g zia biltzen zit ena .
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LA TOR

Q e la n it e la tor agolopen les camps e 1'estrada sonora :
Teni ta man e correm - nts coma d'ombras id las-

Cap a Postal q e sa ca da l sor sens esper nos i espera,
E lo bonaiir q e re da lo sorn esli c de ton cor .

Ven s arriba risenta e se'n torna cap clin e dolenta ;
L'amor comenca oios per s'acabar en tristesa :

Atal, mesclant sa docor a la mar in enida, los l vis,
Tre q e son onda an tastat, prenon son gost d'amar m.

LA VIPERA

L'ort es des rt : lo gri ol espargls na raissa d'esti .
Jos l'arbrat l q e regola d'aq els delicis de pl a,

Una ove vipera se q il a e, per ida e men da,
Danga amb lo re le arc-de-seda de 1'Ill sori e del Mal .

L' ESCORPION

Ai levada benl na peira trop blanca ; de os,
Fossilisat dins 1'orror de sa negror minerala,

Fasia lo mort, 1'escorpion, mad rant sos mai denses verins,
E concentrat dins sa n it, totas las n its terrenalas .
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ADARBAKUNA

Adarba n gozoa, ondi da it in ern o abere bat baizi ez zarena .
Ainger ri argiena bezain garbi id ritzen zatzait alta .

Nes atxen saina erretzen zait en ber - ilaraz arte-
Garbitas na z retzat, garbiena li isten dit ena da!

PAPAGAIA

Papagaia, txori ero s ts a, in ern a d b ltzatzen
Gaztel en erretzera eta emazteen bi otzen ix ailtzera .

«Erna zaitezte, ga e o s baten antzera,
Argia eta il na batzen dit en amodioaren s tea laster isten baita!»

BERIBIL HORIA

Belarren loditas naren eromeni sa oneraino
Eraman d te nes a eta m ti oa beren moz orra, erre a segit z .

Haien beribil oria, zain dagoen piztiaren gisa,
Etengabe ba arri abest z eta rtaroa miretsiz, bazterrean aid r dago .

Hara b r ila eta aren s spir eztia, ixiltas naren ortzaizean beren z rr m rr ez
orma a la ir ten d ten marm txa ixild o dira .

Igaiten eta zten gait en da garbi eta beteti zer ra izar-saldoa iragaiten dira,
ga erditan, arbola tsean .
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L'UNICORN

Doc nicorn, sabi plan q e sias pas q ' na bestia d'in ern :
Pr'aq o me semblas tan blos com son los angels lindoses .

Ja q e te crema -a te'n aire morir- la lairor de las il as,
La p retat es per t co q e corromp los mai p rs!

LO PAPAGAI

Lo papagai, ol a c l de 1'encendi, es 1'in ern q e l'ad tz
Per abrandar los cast ls, cremar lo cor de las donas .

«Coitatz-vos! car la lamba d'amor es plan le amortida
Q e, tal n oc dins la n it, mescla la l tz a l'esc r!»

L'AUTO JAUNA

Long del ri , lo go at e la il a an seg it son margal
D sca al deliri mai osc de l'espessor vegetala . . .

E l'a to a na, a 1'embat, com n mostre pacient los espera,
Cantant sens ins tota sola e remirant la sason .

Aq i setembre e son tendre respir : las bestiolas q e teisson
Son r le m r de r mors a 1'orizont del silenci

Van s'at dar : de 1'esti t ne e p r q e s'ena ra e nos daissa
A mie a-n it l'estel m passa s s l'arbre des rt .
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HUNTZA

Kant a beti a rzaroan, z re aire trist raz ant a entz ten d dalari ,
I es na i n e, le enago bezala, amodioz o eta itzalez o z re botzerantz .

Ordea bidea , garbi eta sa on ntzaren oi a a sten den
Desert z rbailerantz, ezerrezerantz baizi ez derama .

ERLOIUA

Erl stria ote d ilargiari abesten ala ga a r a
Edo apoa bere rmael zitalaz negarrez?

Ez . ordea, erloi egiptziar il orra da eta aren ttantta erortzen direna .
Aileza, berriz ere, nere bizia zer aren izaria ar .

O S lp e ederra, a r it d t az enean, z re txabola gald a
Bizia ainbatez il n eta bidea argi .

La aizea , ilen ma ainean arriri , solasean ari ziren,
Lei o in initoti , esperantzari gabe o izar saldoe in .

Bo isse o Gaztel a, 1976



LA CABECA

Cancon tot orn en en anca : q 'a sisca ton aire dolent,
E voldria ger, tornar, vers ta votz d'ombra e d'amor!

Mas lo camin mena pas q 'al des rt apallit ont lo crit
De la cabeca s'acaba prigond e blos, al neient .

LA CLEPSIDRA

Es la blanda q e canta a la l na o la n it q e l la,
O lo grapa d q e se plan dins son estan verenos?

Gresi p s le' : la clepsidra n bra e sas gotas q e cason . . .
Encara n cop q e ma vida prenga mes ra del c l!

L'ai trapada a la in, o bel Sil , ta cas la perd da!
Mai era sorna la vida mai lo camin era clar .

Los q atre vents, assietats a la ta la dels morts, i c arravan,
Per la en stra in enida, amb 1'estel m sens esp r .

Castel de Botssa
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IRAGAN rtean erre mendiaren as oan, az onarro baten abia bada, eta ma ats
mol oa ont ditezen zain nago, eta i si o d z datozen ma ats-biltzeen

sasoinean bere ziloti algi o dela, E mes o ibairantz a tsi o eta zarta- aina
res o ant ri den igali dilinda or beltzaren atera inen dela, eta d ela bost

rte aita arra-landat ai en gaztearen xirmind oso l zea a sar i r tzatzen
direla, eta ez dela ez belar tzarri ez eta ardori anaie garbi detxi aten soroa

ongi arrasa eta berdea dela, gatzarri irints an egala torratzera datozela
eperr mea , baina az onarroa ez d z begistat o eg naz gorderi eta ga az

ateratzen baita, ma asti o langilea oan ditezen . En Ratiere o pin en gibelean
eg z ia desagert dedin, res ra mal ar be erea bala a dezan aid r dago,
eta or, or baizi ez, angira bezain le edats lerroen arteti lerrat o da, bere
m t r bero eta ezea l zat z, terret ma ats mota z riaren g neraino a tsi o
da, m scat erro a segit o d , eta ord an, m t egoiten baldin bada iz ,
lizarraren enborrondoaren erroetan, aragiz o ñiñia d ten begia era tsi o
diz iz t eta beti o boz ario bi i atxoa ortzartean p rr s atzen d en aldiro

aren oi basa adit o d z .
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A la cima del p g q e cram t l'an passat i a n ac amb n tais e q 'esp ra tot
Pan q e los rasims vairesson e veiras q e per las vend mias q e enon sortira de
son tra c devalara cap a R c d'Eimes e vendra man ar la r c a q e pen ola negra
con la resca a ne'n petar mai q e las bisas son longassas e crosan pro dins lo
mal ol q e lo paire torn t plantar aq o a cinc ans e q e i a pas de blets nimai de
ca cidas q e l' rba i es plan rasa e verdeta q e los rairots lo tenon propre los
perdigalons s'i venon retar las alas dins la greseta arinosa mas lo tais el lo veiras
pas q e s'amaga lo orn e sortls la n it espera q e la col a se'n og sse anada
q e lo solel trescol sse darri r los pins d'En Rati r q e la resc ra aman ag sse
lo ond del pen ant e aq i aq i solament limpios coma na ang iala se glissara per
las ti ras p nte ant de son morre ca d e medos devalara ins al carrat de terret
blanc seg ira la r ga de m scat e alara s'as sa p t demorar m da entre las rasics
d' n soc de raisse te mostrarai sos l s q 'an n viston de carn e a siras son crit
er n cada cop q e q ic a dins son cais n pic ot gran d'eterna ga g .

L'enregaire de c l q e seg ls la montan a, coma lo det seg ls 1'esq ina del mala t,
a daissat l'a tre orn son baston desp tant s s l'orle d' n la rat. Pastre de las
estelas, pel calabr n se'n va, camina entre pins, a sinas, e bartasses, porta sa carga
de malastres dins na saca ravalada.
D'aq l, d'alai semena de la man d'esq rra co q e vol pas b tar al mi g de las
estelas, p i se'n torna romp t, somiar os n rocas e la pl a benl verde ara son
ac, pel bon r de sos l s q e veson pas son pas .
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AsxA nazaz Ja na, m n oen rdin ortari , baratze (ba e) eta iltegi
(sarras i) arte o sines aitzen ga etari , magaletan eta belar il nez o ondoan
b ztinez o ibarretan ix rtzen diren i intz-negarretari , orratza arri
borobilez bete ibai le orrera erortzen zaiz ion pin ot ti , elb r ra na iz
dabilan bas rdearen m t rreti , b at o ez den eg naren beroan pa satzen
den ardi-saldoti , as a nazaz Ja na, pi a eta bele tartean ai ena mozten d en
ma astizainaren ba ea emadaz .



LIBERA-ME Sen or d'aq el bl de morr ls, d'aq elas n its de bolgre de casals en
masels, de lagremas d'albi ra q e tomban s s las combas e de crosses d'arg la dins
n ons d' rba osca, d n grand pin c ssonat q e las ag l as i tomban dins n r c

assecat comol de p iras rondas, d' n morre de singlar q e corrls son val m onte
pen ar son l m, d' n tropelas de edas q and s'aca ma lo orn q e s'acabara pas,
libera-me Sen or, e bal a-me la patz d' n podaire q e poda entre agata e corbas .

Hegats 11

77



O zitaniar
Poesia

IYes

	

ROQUETA
BETIDANIK

idaztea o iziotzat d tene
le a seinalat a d te :

ilen erdian .

Le en g re atala altxatzen
genit en ilerrien ormetan .
Orain g re etxe ertsien barnean

sain eta zaratari gabe
baizi ez d g idazten
eta inor ez dator ig erraitera :
«idatz iezadaz a , eta a , eta a »

Ez dit argati ilotza eragozten
g ri bisita se ret en egiteti
are g tiago g re l -oinen ondoti

bizid na so orri dei a aritzeti .



1

DEMPU I tot orn,
los q e son mesti r es d' escri re,
sa plata es al mi g dels morts .

Un cop era, aviam
nostra ta la q il ada
a la paret dels cement ris .
U i escriv m dins d'ostalses barrats,
aseptisats e insonors, sens deg s per nos dire :

-escri aico, e algo, e aico . . .

Empac a pas los de ntats
de nos ar de vesitas discr tas,
nimai los vi s de cridar al secors
entre nostras patas de moscas .
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2
ROQUETA Idaztearen le a, beraz,

eroetxearena ere zen eta poeta
maitalea maitazalea bezala

iltzalea soinez-soin ze z an .
Ip ina argitaratzen ziren
eta ogia erretzen gen en

iltegietari bi rratsetan .

Oraino ere ala dagig ,
steltzen doazenen sorbaldetan bermat z,

salerosleen oi z
nes a o it en asperenez
aitorpen x x rlat z

betil nez eta gaixtaginez ing rat ri .

Garrantzi g ti o to i orietan
erst ratzen gara

Ord an balite e -zoriona da-
z zen erraitea .



2

Lo l oc de 1'escrit ra, alara,
era tanben lo de 1'asili
e lo poeta i codoissava
1'assassin, coma 1'amorosa 1'amant .
(ai venian enq antar las nov las
e lai cosian lo pan,
a dos passes del poiridi r .

Es ancara aital q e as m
d' esq ina al carni r,
entornats pels crits dels mercands,
los gem cs de las il as romp das,
las con id ncias a l'amagat
dels pa cparla e dels pa cvals .

D'aq estant, om se sentis
sens p s brica d'importancia .

Om risca alara -es lo bon r-
de dire ste .
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OCCITANIAKO erregea
bere gaztel an dago

eta dena eder dela oi atzen d .

Occitania o erregea
paradis an dago

bere erria orotan bilatzen

Occitania o erregea
in ern an dago

g zia neg baita negarrez .



LO rei d'Occitania
es dins son cast l

e crida q e tot es b l!

Lo rei d'Occitania
es al paradis

e c rca de pertot son pais!

Lo rei d'Occitania
es en in ern

e plora q e tot es iv rn !
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DEUSENTZAT oler ia
De s itza
De s ez d balio
De s ez dagi
De s ez egite o
De s ez erraite o
Ez, de si de s
Ez d t de seren dam ri
De s ez gosta
De s ez d t atzeman
De serentzat
De s ez irabazte ori
De senta o txintx at
Dena ala de s ere ez
De s ez
Dena de serentzat
De s ez n i
De s ez d na i
Ez, de si ez
Ez d t de seren dam ri
Agian de seza

Ziprearena
Eta de s ge iagori ez

Edo oraino de s
De saren eta g tiaren artean
Dena ala de s ere ez
De s ez
Dena de serentzat
Baina ez da de s
De seren de s



POEMA de res :
Un mot de res
Fa pas res
Val pas res
Res a (aire
Res a dire
Non, res de res

Regreti pas res
A res non cost
Ai res trapat
Per n res
res a gan ar
Cagan ar per res
Tot o res
Lo tot per pas res
Tocar a res
Vol pas res
Non, res de res
Regreti pas res
Benl lo nonres
D' n cipr s
E res mai
O res p s
Entre res e pas grand ca sa
Tot o res
Res del tot
Lo tot per pas res
Non i a pas res :
Res de res .



O zitaniar
Poesia

Joan

	

EGUTEGIA
LARZAC

URTARRILA

Borrobil s a, za r etzana, borrobil
ma ain arria . Eta datorren rtea

ada iraganaz azten da, denbora
borrobila plater zabalean o atzen baita .

OTSAILA

Ate ori erts ezaz , s rantz rbil zaite .
Eg rraren metatze o zenbat denbora arrointzen,

zenbat lan ebatsi la m rretari
eg z i otzaren aiz oltatze o? Ez a al d z de s i asi?

MARTXOA

Hazinden algitze o ez da aro! Doidoia
za rraren anporatze oa, eta abar iletan
neg an zilo bat egiten d z e, aiz ora olpe a

ate atzeti daren inarazten saiatze o!
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CALENDIER

GENIER

Redonds lo oc, lo c in ag t, redonda
la ta la mesa ; e lan q e ven

a se noirts de l'an passat q e ten
lo temps redond dins na si ta plonda .

FEBRIER

Tampa m'aq ela porta, e sarra-te del oc .
Te gelas q ant de temps a te aire la len a,
q ante trabal per ar'n solel de q atre brocas
ra badas al reg! Tot aq o non t'ensen a?

MARO

Es pas n temps a sortir lo tropel! Tot escas
a metre n c in deFora, e per las brancas mortas,
vosa tres dins l'iv rn ase'tz n tra c, a cops de pigassa

per veire de l'esti , lo ar venir darr r la porta .
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APIRILA
LARZAC

Z re es etari ban oroa ardietsi be ar
ez litzate e erram z oa, ai en-z riz oa baino,
ez bait t gerlan, baina bai, amodioan, ba egintzetan
z re ardien rrez o ilatzea irabazi .

MAIATZA

Haize otza bera orrialdea itz li at o dit enean
zaldi berdinaren gainean airatzen diren bi maitaleen gisa
nere ant ari aren beteegiti bi botz biz i
emaiten diz ion zitar bate boz ariora deit o na .

EKAINA
Orain ardi eta bildots adard na bezala
datorren ilabetean mendi orien as oa epait o dit g .
Baina amabi ilabeteetari amabietan g gait zte
mozten, deizten, biltzen eta arrasatzen, gerla eta amarren artean .



ABRIAL

Deg e'ssi de tas mans rec bre na corona,
seria pas de rampalm, mas de vidalba, coma es pas
a la g rra, mas a l'amor, obra de patz,
q 'ai conq istat la lana d'a r de tas edonas .

MAI

Q ora solets se viraran los e'l s a n b al
al ga g m'incitara `na citarra q e dona
de son trop plen doas voses a mon cantar, bessonas
coma dos novis se ra bant s s lo meteis caval .

JUNH

Lo mes q e ven sera l'esq ina d'aq elas s rras
q e tondrem, coma ara son las edas e los an ls ban ts .
Dels dotze meses dotze nosa tres s m tond ts
e molzeg ts, segats e rastelats, entre d imes e g rras .
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UZTAILA
LARZAC

Nola dail pera erorten den belar etzana eta l rrean dagon xoria espazioaren
emendatze o ezer bila atzen diren, ba a al da iz z igeri a zabilana ,

ala denez eg n zer a eta l rra inez betetzen dit en z re abotsarentzat,
ibaiarena gorp tzarentzat edo ain sart a, ereina, bider at a erri osoa

itzemani zaionez?

AGORRILA

Ogi bi i a beti esperantzetan iltzen da
eta ogia ez balitz ogi bi rtze o egina
baina azte o eta bider atze o? Zertaz pentsatzen d z ?
Ez bad dena ende-zentz ri , ez da zentz ri batere .

IRAILA

Laboraria , erran d z n bezalaxe, bere ildoa ire itzen d
eta ez da gibel-itz ltzen. Ereilea ere, ereite o atera da,
eta xoria pi o atze o . Ereilea ez da beti zta-biltzalea . . . eta Jain oa

aztea emaiten d .

Hegats 11
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JULHET

Coma lo en ag t q e tomba os la dal a
e coma n cop pel sol 1'a c l

se red son a ren per ar mai grand 1'espandi,
es q e sas, t q e nadas

s'aital n'es de ta votz, q 'emplena oi
coma ton cos lo l me d'ondas t rra e c l,

o se dintrada e semenada, li es promes tot n pais, m ltiplicada .

AGOST

Una grana de blat morls tot orn q 'es prensa .
E se lo blat era pas ac per ar lo pan,
sonca per cr isser e per m ltiplicar? -A de q e pensas?
Se i a pas'n sens roan a tot, a res de sens n'i a pas .

SETEMBRE

Lo la raire exactament coma o as dic , tira sa rega
e se revira pas . Lo semenaire es sortit c so meteis
per semenar, e los a c ls per pi ssar . Lo q e sega
es pas orcadament lo semenaire . . .e Die dona lo creis .
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URRIA
LARZAC Ez aipa odola, ez eta pairamena

non ez zaren z apeza, baina brentsan zamal atzen d en
eta g re bizitzen graspaz moz ortzen den Jain o maite orra
oro ardoa egiten bait eta ma ats gordina ere bere alitza bad .

AZAROA
Urdaro onetan balio d en ezer ez tz: ez :
Balioaren ontze o baizi ez zen edertas na sort a . . .
Mimen res oa ogiaren edo arroltzeen zare txi iaren
lo arri baino ez da . Artegintza orain ira tea da .

ABENDUA

Eg berriren aid r nindagon . Jain oa madari a nezala. Besta da, ez
aiotzearena, apailatzen ari den eriotzearena baina .

Mirail orren sa onean dagon rdea sangreat a delari
eta li its, rte o bi rg ne andia da .



ocTOBRE

Es pas de sang q e cal parlar, nimai de sacri ici
o alara sias pas lo preire, mas lo dien amoros
q e ca ca al tr l e q e se banda al most
de nostras vidas, q e tot a vin, emai lo verd, dins son calici .

NOVEMBRE

En aq el temps de porc, cal daissar ren sens servir, non
Tot co b l era pas q e per l' tille amad rar . . .
Lo resc abarini r ara es ligams pel blat e pani iron
pels o s e pels rasims . L'art ara es de d rar .

DECEMBRE

Esperavi Nadal, me damne ! es na esta
non pas de naissement mas de mort, q e s'apresta
de l'an lo grand moment, q and lo porc q e me r sta
al ons d'aq el miral , lo sagnan e q 'in esta .
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POETA:
DELPASTRE

POETARI erran diote : l rre o giza i g zientzat mintzat be ar d z orain .
Bizi diren bi otz oroei zabald be ar diez bi otza .
Norentzat mintzo nintzen ni? Nere zainetan ez n en, bada, odola bi otz txi i
bateti bestera ix rtzen senditzen?

Haizea ostoetan! Sapa arboletan! Mintzo diren g zien itz da nerea .
Mintzo den g zia, bizi den g zia! Bizi na i l een g zia, eta ibai baten
antzera doazen iraganaren ea .
Z , bi ar o ende . Zer ap rra baizi i sgai d z n z re ormen atzean
ertsat endea .
Z , aragiz o bi otz ori d z no, a rrideari parrean so egonen
zatzaiolari , na i o d z lari z re b r a mirail batetan i si,
negarrez da denentzat negarrez aritzen dira nere mal oa , z re oinazea
ni a ren pena baino bortitzago asan dit t,
atsa galtzen zen elari oi at d t, z re egarriaz erre naiz, z re gosea

sabela ortzi atzen dit,
eta ez d dan amodioaz z re amodioa d t antatzen, bizitza berriaren igalia
besagain a datxiz atz lari .
Baina ni , bi otz bat, mi i bat eta itz bat baino ez d t . Eta z z rea,
ordez aezina .
Noizbait, bisean-bis begirat bana z , erranen d z miraila alts a dela eta

itza eroa .



LO POETA

AN dic a poeta : A ra c a q e parles per tot ome s s terra. Ton cor lo c a
d brir a tots los cors vivents .

Per q i parlave-ie ? Dins mas venas sentia-ie pas lo sang passar q e vai d' n
cor vivent a 1'a tre?

Lo vent dins las el as! La saba da s a bres! Ma para la es para la per tot co
q e parla .

Tot co q e parla, tot co q e vi ! Tot co q e vo dria vi re, e lo m da passat
q e sen vai coma n ri .

T , 1'ome de deman . L'ome barrat darrier tos m rs, q e n'as p s n pa c de
cia a veire .

t , tant q 'a ras q e cors de c arn, q e te vo dras `visar dins n miral
q and `visaras ton rair en acia .

mas gremas se p ran per tot co q e p ra, ai s rit tas dolors p s priond q e
mas penas,

ai cridat q and perdias Palen, ai br slat de ta set, q o es ta am q e c ra mon
ventre,

e 1'amor q e n'ais pas, q o es ton amor q e c ante, q and tenes a plens brac
los r c s de la vita novela .

Mas ie n'ai mas n cors, n'ai mas `na lenga e `na para la . E t la t a, q e res
remplaca .

E si per cas m'as 'visat en acia, diras q e lo miral es a s, e la para la ada.
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BI HITZ SARRERA GISA

«Utz ditzag n alde batera [ . . .] ast riartas naren eta bablearen ing r o on-
t a . Utz ditzag n alde batera diale toen stez o berpiztea `barregarri eria'
ol lori otzat otzen d tenen iritzia [ . . .] Kont a da badela ne azal ts o

iz ntza bat, non trin oago, non zati at ago -gaztelanian rt a alde as otan,
agian-, bizira te o eta bere b r a de endatze o es bide osoa d ena, Mendi a-
tearen iparraldean o at a dagoena, eta an ze ar el arri lertze o balio d ena .
Bablea beraren izt ne izan dadin na i dezatena izango da»

Hitz a en bidez (gazteleraz atorriz oan, dena esan be ar bada) e in zion
Maria Jose a Canellada poeta adints a Idazle ast riarren I . Biltzarreari asiera
eman zion deiadarrari : «Idazle ast riarrei» . Utz ditzag n albo batera, beraz,
ont o .

Gerra ostean, `e and -poesia', ol lorismoa, probintzia eria bide zen nag si
ast rieraz o a alegin poeti o rrietan . Man el As r-en Cancios poemes pa n

riscar (1977) poema lib r an arri o i da ast rieraz o poesia modernoaren
m garria . `Hiz ntz- onzientzia berriaren» edo `Berpiz ndearen' bela naldia
asten da or lanean : As r bera, X an Xos Sanc ez Vicente, Roberto Gonzalez
Q evedo, Pablo Ardisana . Hiz ntzaren bizira penare in oso lot ta o garaia
izani , poesia militantea a rreni , gizarte-poesia gero izango dira nag si, ard ra

ormal eta estilisti oa indarra artzen d en einean .

1985 . rtea aipatzen d Berta Piñan-e a rre o bela naldia zabald ri o
bidean arrasto berria marraztera etorri o zen `bigarren promozio' onen
aleratze-data mod ra . Zenbait aldiz ari eta argitaletxe tti iren babesean, -

rrengo orrialdetan barrena beren ez a itz garbiz x x rlat eta oi atzen
dit zten poeta gazte orie endartera o a zia egiten d te .

Bost poeta e arri dit g Hegatsera eta e s arara, baina a era zabalagoa zen,
esan be arri ez da . Estat an zald n eta salgai dabilen poesi z rr m rr asper
antxe oan, a ots rex o eta ozen gisa nabarmentzen dira poeton oi -x x rla
(galegoz oa , atalanez oa , e s araz oa bezalaxe, derradan bide nabar) . Eta

itto .

Gerardo Mar leta
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BIOGRAFIA
GARCIA

BERANDUTXO en ada
erroldaren
b legoan agertze o,

baina goizean,
amarretara o, baniz ian aiotze

agiria eta elbidea .
Harlem-en en.
Ez nindian arrit .
Izena bera emana zidaan aditzera
R t beltza zela .

BIOGRAFIA

YA era bien tarde
pa presentame na o icina
del rexistr ,

mas a la mañana,
a les diez, tenta la partida
de nacencia la direccion .
Yera en Harlem .
N n me sorprend .
El nome a me diera a entender
q e R t era negra .

ANTONIO GARCIA
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GAUZAK ORO BI DITUN
GARCIA

ISILTASUNARI g regan labaintzera
zten genionean, de s ere ez geninan .

Goiza nan g rea,
da o eg z i eta argiari zabali .

Ez zig nan ard ra
bide ondoan esertzea
eta itxarotea beste ga

bat, bere

rrats geldoez,

g re bila etor zedin .
Esan dinat le en ere, ezer ez geninan .
Ez presari

ez patxarari

, ezta oroitzapeni

ere

.
Soil-soili

gint

nan (bia

batera eta el

arren ezezag n)
oraintxe d g n memoria
edota ona o itzo .
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TOLES COSES SON DOS

DE la q e'1 silencio dexabemos
esbariar sobre nos mesmos nada teneemos .

La mañana era n esa
abierta al sol a la ll z del bran .
Q mas nos daba
sentar na vera'I cam n

esperar q e viniera otra n ec e,
col so pas tranq il , a b scanos .
Ya lo dixe, nada teneemos .
Nin priesa, nin calma, nin siq iera alcordanza .

Namas remos (x ntos extraños)
la memoria q 'agora tenemos
o estes palabres .

ANTONIO GARCIA

Antolox a Po tica del Res rdimienm
Lor dler repet os, 1989
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1976KO URTARRILAREN 22A
GARCIA

O icio de s icidas, intentar retener
la ella de la l z en sllabas de sonrbra .

J . L . PANERO

ARRAS bitxia, alperre o lana dela seg r a ini
e sten dioan lanbide a ,
bada i -eta poema bat beti
beld rra dela, eta errebolber bat erioaren
olasera o pronto, eta egitasmo andana bat
non ametsa eta rtea zten dit an,
bizitzaren irri a osoa itzetan

arriz, itze emango bailiaten
ez da aan ori : atzetati pis ana a is rtzen
eta eg nen gainera erortzen den -eta bost axola-
seg rantza ori .
Ha g ztiaren berri emango ba si iera,

aspaldi artan bezala, eta a etegi bate o terrazan,
goiza, a azt ra eta ainbat ende gogoa beste nonbait

iragaiten diren bitartean, lasai as o
esertzen aizen on idantza berberaz .

Memoria o ar abean sten dig n
olasa, be in eta

berriro eg nen ilinti-poema zten dig na .
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22 DE XINERO DE 1976

Oicio de s icidas, intentar retener
la ella de la l z en s labas de sombra .

J .L . PANERO

BIEN rar e esti o ici al q e te garres
cola certeza del llabor in til,
si sabes q ' n poema siempre e
llerza, n rev6lver avia pal x eg
de la m erte, na tonga proxectos
onde dexes los s eños los años
poniendo nes palabres tol ardor
de la vida, com si elles te dieren
lo q e n n tienes : esa certid me
q e poco a poco esg ila de los didos

cai sobre los dies sin q 'importe .
Si acaso dexaras constancia d'ello,
ig al q 'otrora, col mesm en ot
col q e sientes tranq il na terraza
d' n ca mientres pasen escaecios

la mañana, 1'olvid otra xente .

Un x eg q 'imperceptible nos vacia
1'alcordanza nos dexa repetida-
mente'1 poema-borra de los dies .

ANTONIO GARCIA
Antolosla Po ica deI Res rdimient
L.os d es re etlas, 1989
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BELAUNALDIA
GARCIA

ZEHAZGABEAK dit

bizi garen

denbora-le o . De s g txi ze iag
metan i asita oaz gain :

bizitzaren eta amodioaren olasa .
Herioaz ez baitzig ten de s esan .
Dena d

o

iz oa eta beti-bate oa,
a ea eta lib r a , paper z ria

zeinean grina

eta silaba

ontatzen baitit .
Hirian barrena ibili, txirrina o
besoa

zabali

ire zain dagoela
bada ian orren etxean ; eta noizean be in
negar egin, maitas n ezinez oaren
seg rantza d anean

(anitz dit

plazer ematen diaten es

a )
edo epeltas na besteren ezpainetan bilat
eta st ri o axoia

besteri a

r itzen ez d anean .
Bizimod a eratzen d ten ga za orie .
Heriori

ez

. Hartaz, de s ez ze iag .
Baina ez diatela ir z rri

egin

: bizi izatea

gez r bat izan d

beti, trebeziaz

ontatzen i asi d ana . Begiraio ende orri .
Hango eta emengoentzat ere,
idaz eta lan latza d

bizitza

.



XENERACION

IIvtPRECISU e'l tiemp el ll gar
onde vivimos . Poco mas sabemos
q e les coses q 'aprendimos de nenos :
el x eg de la vida del amor .
Q e de la m erte nada nos dixeron .
Too e cotidiano repet o,
el ca los llibros, n papel blanc
onde c entes la pasion les s labes .

Andar pela ci da, picar al timbre
de q ien t sabes q e t'espera'n casa
colos brazos abiertos ; llorar
de xemes en c and , de la q e tienes
(son diverses les manes q e te presten)
la certeza del amor imposible
o c and b sq es calor notros llabios
namas atopes vac os caxones .

Eses coses q e ormen la to vida .
La m erte, non. D' sa nada sabemos .
Mas n n te dexes engañar : vivir
siempre oi na mentira q 'aprendes
a contar con xeit . Mira esa xente .
Tami n la vida, pa stos p'aq llos,
e n d r exercici de redaccion .

ANTONIO GARC A
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SIMONEN AURREKO DEFENTSA
MARTIN

O epaileo , na iago n e
istorio a ontat be arri ez ban :
ez naiz ni amodioa ale eta enparantzetan
azaltzea g sto o d ten orieta oa, d intas n bari o
emazte iñoa , maitas n edo min bat ondoaren ondoan
gordetze o gai ez diren
eta blaga tsal batean gorp zt ri

steltzen zaien orieta oa .

Hala ere, be arrez oa da.
Bizitza edo pat a -ondare tsala -
baino zerbait ge iago d t o oan :
Atenase o zer rdina,
berta o ale zaratats a , ain maitea ,
berta o tenploen geometria z ria .
Etsairi etsaienari ere
ez nio e ni ala o zigorri arri o :
za r baten gisan, iriaren

ing r an noreaezean ibiltzea, se la sart gabe .

Ez al diet, bada, beti, es zabal
es aintza egin ain oei?
H ts egin al d se la nire besoa

aberriaren alde o borro an? Ez al d a aso
arerioaren aserrea
nire b larraren orma o?
Esan al deza e beste orrenbeste

nire a r a ari dena ?
Begira nola larritzen den,
Corinto, Coronea aipatzen badit t .

Umil, nire err ba arra
aitort o diz et, o epaileo :
amore eman nion maitas naren bala ari
dagoene o gaztetas na
pasiora o aitza ia ez zaidalari .
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DEFENSA NTE SIMON

OUH, x eces, bien q ixera
n n tener q e vos contar esta istoria :
n n soi de los q e- s presta
vociar los so s amores
polas cais a las plazas, m eracas
indignas, incapaces
d'estoxar no mas ondo
n amor o dolor q e s'envilez

encarna en ll ella paroleria .

Sicasl, Ia precis .
Daq mas q e la vida o la ort na

-bienes vanos- o x ego :
el cielo az l d'Atenas,
las s as b iciegas cais tan estimadas,
1'alba xeometria de los so s templos .
Nin al pior enemig
- dar a o pena seme ante :
arredolar com n can alredor
de la ci dade, a n nca entrar nella .

~Dac and la mia ierta
xenerosa o n n ixe a los die ses?
tEl mie braz alto
a la de ensa de la patria? tC and
el ror enemig n n topo
el m r del mie peit ?
tP ede decir los mesmo'I q e m'ac sa?
Mirai el so ap r se pron ncio
Corint , Coronea .
H mildos con ieso
la nica alta, o x eces :
rendime al a alag del amor
c and la mocedade
Ya n n val de sida pa las pasiones .
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Morroi gaztetxo bat,
MARTIN

	

ile oria, bizarri gabea, begi belzt na,
nire Ganimedes izan n en .

Inbidiari ez d eni bada, ondena naza e .

Nire ontra ari dena bada i
aren xarmaren berri, aren atzeti ibili baitzen

l ze, eta alperri .
Kolpe a eta me atx a
na i izan z en nire etxeti apartat .
Morroia na iago izan bazit en nire goxoa
gizatxar orren gogor eria baino,
nor gaitzetsi o d a rraren g st a?
nor d na iago za ria ere a baino?

Bada it, bai, zein barregarria diren
nire maitemin- ex o .
Diodan nire alde
ez n ela ne a zi a asi .
Isilean pairat nit en gizatxar onen
bidegabe eria g ztia . Etxe d in baten
intimitatea bortxatzera ere a sart zen,
g re arreba i arat z
ema me-le ra sart ri .

Istil ri ez izatearren
az eneraino e tsi nion nire egoarriari,
bai eta m nd o beste ezer baino maiteago
d dan iri a zteraino ere .
I es egin n en m ti oare in Egeo o
izeni gabe o irla tti i batera .
Arrantzale x me batz e in
partit gen en l r
antz a, aizetee
olpat a, ri gabe oa ia .

Bizitza gogorra eta
ederra zen le artan .
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Un rapacin esclav ,
r bi , ensin boci , colos giie os prietos,
mie Ganimedes oi .
Q ien n n m'envidie, p ede condename .

El q e m'ac sa sabe
de los so s encantos, pos perseg il
abond tiemp , en van .
Con golpes a amenazas
sacal de mia casa pretendta .

Se las mias donas onon pre eridas
a la torpe violencia d'ese ome,
~q i n- reproc ara'l so g st al nen ?
tq i n q ier na erida a na caricia?

Q e ridlc las q eixas
de namora vos c ento bien lo sei .
En avor mie vos digo
q e n n i o el q 'empezo tal pleit .
En silenci x ri c antos vexames
q ix aceme ese ome. La sagrada
intimidade d' na casa digna
c ego violar, t rbando a mias ermanas
cola s a presencia nel xinec .

Pa n n tener problemas
llev i el mie ag ante asta 1'extrem
de desdeixar esta ci dade q 'amo
mas q 'a nada nel m nd .
Col i col rapaz a na peq ena isla
sin nome del Ex .
Con nos miserables pescadores
compartimos la tierra
escariada, q 'azo tan

ertes vientos, ensin apenas a g a .

D ra a g apa era
la vida'n tal ll gar.
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G re olase in ondartza gorien
MARTIN

	

isiltas n garbia
a tsi gen en . Ilargia, a inminez,

zelatan ibili zitzaig n ga amaigabeetan,
lei o ire iaren

ztaian etzanda .

Hona oa ere pentsat n en ord an :
«Hire maitas na non, antxe ire aberria .

Zorionts izan be ar d emen,
ire erri o azpi o oetati rr ti,
nerabe orail onen ondoan.»

Il npea batz etan
aren gorp tza islatzen z en,

bil zi , zer eta itsasoaren
rre garbi-garbiaren ontrargira .

Hain l rralde magi oa
nire begietara o zen ba arri ,
soil-soili nire besoetara o. Ez ain oe
ezta giza ie ere ezin end o zidaten .

Baina ni bezala o gizon bate
ez d na i ori amodioaz : adis idee in

itzegite o gogoa n en iri o
ga zen gainean, tragedia eta dis rtsoa entz n,
so ista eta iloso oen arrazoi
il na eztabaidat .

Pozarren, ia negar egin n en
berriro ere nire ing r an
Atenase o x x rla goxoa entz n n enean .
M ti o ra es ti eld ta
berta o alea ze ar at nit en,

ala nola maitemind a begiez edo ezpainez
ze ar at o i d en maite d enaren gorp tza .



Rompimos colos x egos
el silenci sonor
d'ardientes pla as . Avida la Il na

vixilo nos en n ites in initas,
adeitada nel marc
de l'abierta ventana .
C eg i pensar daq ella :
«A tea'l to amor, tara la t a patria .
Has ser eliz aco,
llonxe de la intriga de la t a tierra,
al empar d'este r bi adolescente .»

El s ll me a vegadas
recortaba'1 so c erp
n d a la bl me del o r p risim
del ciel a del mar.
Tan maxic pais
namas pa los mie s g e os existia,
namas pa los mie s brazos . Nin los die ses
nin los omes poderian q itamel .

Per 1'amor n n basta
a n ome tomo o : necesitaba

alar colos amigos de las co sas
de la ci dade, o er
traxedias a disc rsos,
disc tir las esc ras
traxedias de so istas a iloso os .

C asi c or i de goz
c and senti de n ev alrededor mie
el d te r xe-r x de la mia Atenas .
Llevando de la man
aq el rapaz percorri las s as cais
com 1'enamora
percorre colos g e os o los llabios
el c erpo de q ien ama .

Hegats 11

111



Ast riar
Poesia Berria

X an

	

Esnatze gogorra izan zen
MARTIN

	

ale- antoi zoritxarre o orretan
gizatxar ori nire zain izatea,
ta bere o beste zenbaite in
iz tat ri . . . Baina ala ere
oni atera ginen erasoti ,
err gabezia beti izan baitit alde o

ilez orra .

Hil egin na i izan n ela dio
bere sala etan eta desterr a dela
ni merezi d dana .
Baina z e , epaileo ,
entz na d z e egia .
Le o inpartzial zenbaite
nire itzaldi as ar eta na asi a
egiaztat o d te .

Z engandi
ez d t bi ozberatas ni espero,

stizia baizi .

Maitas n bi d te a zian
iz etan ari naizen onen arima :

aberria eta nerabezaro
garbi eta era argarrian diren m ti oe .

Baina Ze se bera ere
aien xarmari men egin bazien, nor

a rpegirat o dit niri? Lasaiago
geratzen naiz, dena enda rrean
ontat eta gero .

Lag ne zein etsaie entz na d te .



D r recobrar oi
q e'n siniestra cale a solitaria
m'esperara ese ome,
embosca con o tros de la s a mesma
traza . . . Per llogramos
a xir del ataq e,
q e siempres la inocencia
t vo los inmortales al so lla .

Q e q ixe asesinal
diz na s a ac sacion a q e'1 destierr
ia lo q e o merezo .
Pero voso tros, x eces,
a o isteis la verdade .

Testigos imparciales
con irmaran este disc rs torpe

a di s .
N n pido

de vos benevolencia,
pido namas x sticia .

Do s amores disp tan
Palma d'este ome q e agora vos ala :
la patria a los mozos
d'acorviante a resca adolescencia .

Per se el mesm Ze s
rend a los so s encantos, ~q i n p ede
reproc amelo? Q edo
m it mas tranq il ll e de contar
p blicamente todo .
Amigos a enemigos a lo o enon .

XUAN MARTIN
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Ast riar
Poesia Berria

Berra

	

HIRIA I
PI AN

EURIA ari d . Asperreraino igat ri o ir dia .
Lei oaz bestalde e ria ari d
eta iria rr nd egiten da ni begirat z gero .
Orain ni ere i asi d t nola o moldez
ezarri o i d en neg a bere aginpidea .



CIUDA I

LLUEVE. Imaxe mas ñada asta l'ab rrimient .
Detras de la ventana ll eve

la ci da apartase si acesmo .
Agora o tami n s q manera tien l' ibiern
d'imponer el so domini .



Ast riar
Poesia Berria

Berta

	

GANBARA
PINAN

ITZALIK ez d ga a iragaiten den
bitartean asmat o i d dan le one ,
beraren bare gert , iz t oa itzali ez d .
Hemen beti izango da pi en sasoia,
ord o oldarra eme eta larr azal b stian,
adatsean s artzen d ena,
ala nola gorp tz bate beste gorp tz arrotz batean

bere ixil-gordea es aintzen d en . Bai eta, agian,
o it ra rteen poderioz geroz tra etsago a ere, itza bilatze oa
emen, ametsa azten diren ganbara il n onetan,

barregarria, is etaz itxia .
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DESVAN

NUN tien solombres esti ll gar q 'invento
entrin pasa la n ec e,
la so q iet proxima, rtiva, n n tien solombres .
Eq i sera siempre la estacion de los igos,
la so violencia q 'espalma priende
na piel mo ao, nes g ede es,
talo n c erp re el so secret
notr c erp estrañ . Y tami n, seiq e,
esta z na mas torpe colos años de b scar les palabres
nel desvan esc r onde miedren los s eños,
ridlc l piesll .



Ast riar
Poesia Berria

Berta

	

CA U, 1990EKO ABENDUAREN 31N
PINAN

ORAIN bada in :
bila enbilen ra

emen zegonan ire zain . Ezag n zaiz inan
ga za :

etxe a ,
ibaiaren a otsa lei oan . Norbait
es ilerapeti dei a ari dena
izen bat irea dena errepi at z .
Gald nan ra . Oraindi
ez da inana :

arratsalde a in bat
rte batz barr , ire b r ari begirat

eta ez d n a ingo nor ote den bertsoo idazten dit ena
ez eta zein na i eria bitxia dela medio
gogoratzen ote zaiz inan orain .
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CA U, 31 D'AVIENTU DE 1990

SABESLO agora :
aq ello q e b scabes

eq l taba esperandote . Les coses
q e conoces :

esta casa,
la voz del ri na ventana. Dalq i n
q e llama del ond la escalera

repite n nome q e e el t .
Aq ello q e perdiesti . Lo q e tovla
n n sabes :

esa tarde precisa
en pasando nos años te mires
n n sepas q i n escribe estos versos

nin por q e estrañ capric
los remembres agora .
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Ast riar
Poesia Berria

X an

	

POETICA
BELLO

HALAKOXEA na i n e ni poema :
il npe patxadats an den
etxearen antzera,
goizalde berrira
le ioa zabali .
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ARTE POETICA

ASINA q ixera o el poema:
como casa en d ce pen mbre,
les ventanes abiertes
a la mañana n eva .
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Ast riar
Poesia Berria

X an

	

PANICEIROS
BELLO

EZAGUNA d t l rralde bat non m nd a ona o izena dit en :
Zarren Grandiella Pic la Mo ta Paniceiros

M nd bat bideen zentz a gald d ena
Jer salem iria a r baten a rrean erai ia

M nd bat garaia argits a liraina zena
It rri eta lats eta ibai asmo

Han giza mea isili da de eta etsipen da isiltas na
Han izateaz a azt ginen Han etsi egin gen en

L rralde bat non etxea a sten ari den azitegia z bia erortzen ari
Errota eliza giza mea ere abailtzen ari

Han begirada garbia apala zen
Lainoa ortzean lagata o o e- ts nea

Han non a rtzaro o oroitza steld a besteri
geratzen ez zaig n Ba ardade g rea

G rearen tzi eria
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PANICEIROS

CoNOZO n pals onde el m nd llamase
Zarr Grandiella Pic la Mo ta Paniceiros

Un m nd q e perd l'ald los caminos
Xer sal n llevantao na palma la mano d' n nen

Un m nd q e era alt l minos esbelt
Naciente Ponte vocacion de ri

Onde los omes callen el silenci e ren ncia
Onde escaecimos el ser Onde cla dicamos

Un pais onde la casa cai cai 1' orr la ponte
El molin la ilesia 1' ome tami n cai

Onde la mirada era p ra cenciella
la xaceda q e dexara la n be en ciel

Onde namas nos q eda la memoria
corrompida de la in ancia La n esa soleda

L'abandon de n eso
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Ast riar
Poesia Berria

X an

	

J.E. PACHECOREN BERTSO BATZUK GOGOAN
BELLO

Ez d t aberri a maite .
Maite izan n en, bai,

eta bada iz e zernola o minez
iz iriatzen dit dan ga r bertsoo .

Orain besteri ez d t ona oa baizi :
zenbait ale eta bertan isilaren

beld r izatea,
gald ta o iri bat,

nire memoria bertan e orzte o.

Zer besteri egin deza et?

Nor na i l e, bada, gerat
ende oro arrotza den l rralde batean?



REMEMBRANZA DUNOS VERSOS DE J . E. PACHECO

NUN amo esta patria .
Am la,

a sab is con c anta dolor
escribo giiei estos versos .

Agora mas nada n n me q eda eq l
q e delles cais per onde tarrecer
el silenci ,

na ci da perdida
onde enterrar la mio memoria .

tQ otra cosa p eo acer?

tQ i n va q erer asitiar n n pais
onde tola xente e extranxero?



Ast riar
Poesia Berria

Pablo Anton

	

NIRE IZENAREN GAINEKO ALDAERAK
MARIN
ESTRADA

	

Hi,
Sintra o gardentas n rdinean
Joao Vel o izan inte een ori .
Han a rrean, rr n eta lag n,
Dom Sebastiao,

ire Ja n Errege, somatzen d .

Hi,
rr ti o l rraldetan abil

eta Jean Vieil d izena .
A vernia o eg n aie , ain
tristea , gogoratzen zaiz i
ibai o ain oaren a otsa
-zabal eta bitxia-
le en aldiz entz tean :
Missisipi .

Hi,
Jo n Oldman,
Tort gan pirata :
Henr Morgane bera
o o di tiroa .

Hi,
Soria o alde artan
J an el Vie o bide aizena :

anpoan idia golda etan ari dit
Sortzailearen daz ena .

Eta i,
zein bitxia den

ire izena X an Bello izatea
eta emen, Uvie n, egotea,
ir dipen il na
ast riera garbian azaltzen .
Hire aberria beti
ar ntzago datzala a itea .

Hi ez agoen le an .
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VARIACIONES SOBRE EL MIO NOME

T ,
q e podles ser Joao Vel o

na clarida az l de Sintra .
Alla alantre, distante

amig

,

presientes a to señor El-Rei,
Dom Sebastiao .

T ,
q e andes na tierra remota

llameste Jean Vieil

.
Remembres aq ellos dies
tan tristes de l'A vernia
mentes esc c es per primer vez
-inmensa

rara-

la voz del dios del ri :
Missisipi .

T ,
Jon

Oldetan,

b caner

en Tort

ga :
el mesm

Henr Morgan

a disparar per ti .

T ,

q e dibes ser J an el Vie o
alla nes tierres de Soria :
llabren a era los b eis
la seronda del Faidor .

Y t ,

q e estraño,
llamate X an Bello

tar eq

l, n'Uvi ,

pasando visiones esc res
al ast riano claro .
Saber q e to patria
siempre q eda aende .
All1 onde t

n

n tas .
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Ast riar
Poesia Berria

Pablo Anton

	

SAN MEFISTO
MARIN
ESTRADA

ASPALDIAN ezpata eta s garra izan zen,
nire orpoaren oi artz n gald a .
Baina aspaldi o garai batean izan zen ra .
Ga r eg ne o ibaian izendatzen na ten ro
ez d te isiltas na irabazita o
g d aren berriri . Dagoene o inor ez d
gogoan eta bost axola .
Heriotzaren ordaine o
bizitzaren prezioa, bi itzalen arte o
trat a baino ez da : Giza ia a si
eta Deabr a g stora asotzen dit
traizioaren txanpona .

Ezarian-ezarian garatzen da eternitatea eta Giza ia
ste d z zena dela

zorionts eta ilez or izatearren
ordaind ta o zerga .
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SAN MEFISTO

CUANTAYA oi la espada el e ,

los perd os ecos del mio calcañar .

Pero aq ello s cedio n'otr tiemp .

Les agiies q e me nomen en r del giiei

n n saben res d'esa batalla ganada

pol silenci . Naide s'alc erda

d'ello e lo mesmo .

El preci de la vida en tr ec

de la m erte, e comerci nicamente

de dos sombres : 1'Home q e cai

el Diabl q e rec e e g stos

les monedes de la traicion .

Ana na devi n la eternida 1'Home

piensa q e e x sta la tasa

pagada por ser eliz a inmortal .
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Ast riar
Poesia Berria

Pablo Anton

	

1983
MARIN
ESTRADA

GAZTE naiz . Jain oe oraindi
ez d te nire izenaren berri ez eta
Ezerezaren a r a o nire norabidearen .
Sen tsez bidaiatzen d t, daberri o
eg z iñoa besar at ri ; ibaia
z ri, eze-sarria basoa .
Ainger edo deabr bate ametsetari
es ainita o l rralde batean,
a ots eta a rpegia marrazten dit t,
l r b stia, otza,
mendi z ria eta txoriz

osita o gaztainondo zabala .
Atlasetan ez datorren
eta oroi-islari ez d en l rralde oneta o
bizia ere marrazten dit t, bi otz
gaztea zain sam rretan odol eta grina

bonbatzen dit ztena , gose
eta goizalba anta rd ria .
Baina gazteegi naiz oraindi gerlari izate o
eta rr n dira ain oa . Isiltas naren izena
l rralde onetan abi egitera etorri zirela
besteri ez da it . Lats dela agian
l rralde garden-ospel a . Jendetza me ani oa dabiltzan

iri bat San J an goize o misterioari
oraindi ere otoitz egiten diona .
Eta Errege Arrotz baten mam a g rtzen d ena.
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1983

Soi xoven . Enta los dioses
n n conocen el mio nome nin
el sents del mio camln contra
la Nada . Viaxo al ald , abraza
al solin de primavera ; los rios
candes, la biesca meda mesta .
N n pats, q e de los s años

n anxel o diabl m' iertara,
dib xo les voces los rostros,

la tierra mo arina, el rl ,
los montes albos na onda
castañal c iscada paxaros .
D' n pats q e n n ig ra n'atles
nin tien per iles de rec erd ,
dib xo tamien les vides, corales
mozos q e bombien sangre des
nes venes tiernes, cancios
nerviosos de ame de riscar .
Mas soi inda m i n ev pa ser g errer

lloñe tan los dioses . Solo s
q e vinieron añerar nesti pats
los nomes del silenci . Q e e
acas manancial, esti pats resc

solombrieg . Una ci da
de m ltit es mecaniq es q 'inda
reza al misteri del ag a
en mañanes de San X an. Y reverencia
la bisarma d' n Rei estranxer .



Ast riar
Poesia Berria

Pablo Anton

	

HIRU KUME JOSTAKETAN IKUSIRIK
MARIN
ESTRADA

GAUR goizean bi a r osta etan ari ziren txa r bate in itsasondoan .

G st ematen z en ir ra el arre in borro an i stea -anai-arreben

antzera asi - az en maria gora ondartzaraino e arrita o ma ilatxo

ziztrin baten ariaz . Urtarrile o aire res o-alda orra epeltzen z en

eg z i goiztiar ar sai es a laztantzen zit ela, ir mee

err gabeziaren ir dia bera zir diten .

Zein a asgabea agertzen zen ord an m nd a! K mee sort ta o

is anbila izanagati ere, edonor esan zeza een denbora-le a ne

artantxe z tela beren amaiera .
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VIENDO ENREDAR A TRES CACHORROS

ESTA mañana dos neños enredaben con n perr
x nta'l mar. Prestaba velos engarrandose a los tres
-casiq e como ermanos- por n misere pal q e tr xere
asta la pla a la ltima marea . Cariciaos de raspion por

aq el sol madr gador, q e serenaba 1'aire resc cambiadiz de Xinero, los tres
cac orros ab ltaben la imaxe mesma de la inocencia .

iQ per ect apaecia'1 m nd entos! Al pesar del
xar q e los cac orros armaben, c alq iera p diere tener dic o q e 1'espaci el
tiemp terminaben a esa ora .



Ast riar
Poesia Berria

Pablo Anton

	

TRAIZIO LARRIA
MARIN
ESTRADA

Ez d t nire endea maite . Beren ein eta o zenbait dit t g st o ba arri ,
eta zenbait itz . Gainontze oari dago ionean, adis ide rria eta maite
ditzaz n na i d ten gorp tza , berdin-berdin gertat o i dira emen zein
nonna i .

ALTA TRAICION

NUN amo a la mio xente . Solo dalg nos xestos d'ellos me presten dalg nes
palabres . Respetive a otres coses, los escasos amigos los c erpos q e q ieren
q e los ames, danse eq l ig al q n c alq ier otra parte .
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